FRAN VORA TILL KORSHOLM. Bade Berndt Berg
och Magnus Mikander byter arbetsplats. Sidorna 4-5
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Valter Lax (811), Tindra Jansson (854), Axel Nyqvist (802), Tilde Wickstrom (910), Wilma Skoglund (913) och Tom Wickstrom (818) springer for livet. FOTO: KARIN SUNDSTROM
Barn och na sprang i Vora

@[ fredags ordnades vilgoren- - Vi var med i fjol ocksa och stad och Ilmajoki, men vi har
hetsloppet Spring for livet for har véntat hela aret pa att f& ocksd lopare som har rest hit
andra gangen. De drygt 700 del-  springa igen, sdger Rose Hel- fran utlandet, sédger initiativ-

tagarna kunde njuta av vackert sing. tagaren Eva-Maria Stromsholm.
solsken och lagom viarme under Hon presenterar sig som Hon &dr glatt Overraskad
turen runt om i VOra. farmor. Med sig har hon barn- &ver det stora deltagarantalet.

Det fanns tre olika rutter som barnen Emma och Jessica som Arrangorerna hade hoppats pa
dock alla hade start och mal vid egentligen bor i Sibbo men som 600 deltagare, men forvantning-
skidcentrum i Vora. nu firar sommarlov hos slikten arna Gvertrdffades med rage.

i Vora. - Dels &r védret bra, men jag

Under aret som gatt har de tror ocksa att manga stéller upp
upprétthalligt konditionen ge- for att anmélningsavgifterna
nom att springa, skida, leka och ~ gar till ett gott dandamal, séger

Sléktingarna Emma, Rose, motionera pd ménga andra sdtt.  Stromsholm.

Jessica och Victor Helsing Barnen Helsing dr inte de Ett nittiotal foretag och insti-
samt Lotta Reinholm har enda langvdga deltagarna i tutioner sponsrade loppet och
sprungit 1,5 kilometer, men Spring for livet. bidrog med bland annat priser
har gott om krafter kvar. -De flesta kommer frin till deltagarna.

FOTO: KARIN SUNDSTROM omradet mellan Séka, Kristine- SIDAN3

KESATAPAHTUMAT 2012: Kiertoajelu, taonta- | SOMMAREVENEMANG 2012: Loppis, Lang-
paiva, konsertit ja agilitykilpailut. swurio-u1 radin, utstdllningar och danser. smornaz-
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Sommar, motion och sport

® Fotboll forst, OS pa sensommaren. Och For manga dr det dock vardagsmotion som
ddremellan ett flertal olika idrottsevenemang, &r den vanligaste. Tradgardsarbete, prome-
béade lokala, nationella och internationella. nader till butiken eller cykel-
Inom kommunen ordnas Vita Fruns par- tur med hunden &r bra satt
lopp och Botniacyklingen, men det finns att halla igdng. Och den har
ocksd en miangd mojligheter att spela golf, motionen kan alla delta i,
bangolf, delta i zumba och dansa. Och oberoende av
givetvis har vi havet och alla de rekreations- kondition eller

mojligheter som dér finns.
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Liam Wik &r 4,5 ar och redan nu en ivrig baseballspelare.
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Liam gillar bollar

@ Liam Wik &r en ung e’aﬂévﬁ”g@ mycket god trinare pa

Voraattling, bosatt i 2
Goteborg. Tack vare
att mormorsmor
Helmi hade ritt pa
ldsartdvlingen i forra .
numret, blev han vin-
nare denna gang.

Liams mamma Lisette
berittar om hans liv och intres-
sen.

- Fyra dagar i veckan dr Liam
pa dagis, men under juli blir det
sommarpaus. Han tycker om att
gé dit och leka med andra poj-
kar.

Liam é&r sdrskilt fortjust i att
aka skateboard och delta i olika
slags bollsporter.

- Han ar mycket intresserad
av baseball, precis som sin far.

Forra veckan var pappa
Mathias Johansson i Belgien for
att spela baseball i en Europa-
cupmatch. Liam har alltsa en
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%  hemmaplan.
-1 sommar trénar

@ Liam baseball en

,  gang i veckan. Men
~  han tycker ocksa
mycket om bade fot-
boll och golf, sédger Li-
sette Wik.

Liam vill bli som Zlatan nér
han blir stor.

I Vora har Lisette Wik bade
mor, mormor och morfar medan
systern bor i Korsholm.

- Vi brukar komma till Vora
ungefdr fyra ganger om aret. Jul,
sommar, en gang pa varen och
en gang pa hosten.

I juli ska familjen aka till Ast-
rid Lindgrens védrld och senare
star en resa hem till Finland pa
programmet.

Da kommer ocksa Liams tva-
ariga lillasyster Leya med.

KARIN SUNDSTROM

[ ) Lasartévling

Var finns bilden?

@ I ldsartdvlingen géller det att hitta bilderna. Skriv ner de rétta
svaren, din adress och ditt telefonnummer och skicka in svaret till
Kommunbladet, PB 52, 65101 Vasa. Mirk kuvertet ”Lasartavling”.
Svaren behover vi ha senast den 31 augusti. Bland alla korrekta
svar utlottas ett presentkort vért 35 euro. Lycka till!

sidan

sidan

Namn:

Adress:

Telefon:

@ Riitt svar. I forra ldsartavlingen géllde det att hitta bilderna som
fanns pa sidorna 8, 14, 6 och 10.

Tre damer,
kanske
lararinnor?

® Detta foto &r taget ur Svens
Rejpeltalbum. Kan de vara ldra-
rinnor?

Fotot &r taget hos Englund i
Vasa, kanske pa 1920-talet.

Om du kénner igen négon av
damerna, kontakta Margareta
Ehrman pé telefon 050-5426729
eller siand epost till margareta.
ehrman@gmail.com och dela
med dej av det du vet!
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Vérabon Marti Hautala var en av de hundratals motionarer som deltog i Spring for livet. Han deltog i stavga
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Manga ville hjilpa cancersjuka barn genom att ga eller springa
1 Voraterrangen. Spring for livet blev en stor framgéing dven 1 &r.

Fler an vantat ville springa

® Nir Eva-Maria Stromsholm
drabbades av cancer, var hon
tvungen att sluta springa. I stil-
let kom hon pa idén att ordna
ett motionslopp dér inkomster-
na skulle anvéndas till att gora
vardagen for cancersjuka barn
litet roligare.

I fjol ordnades Spring for li-
vet 1 Voré for forsta gdngen. Da

blev inkomsten drygt 8 ooo euro.
Forra veckan var det dags for
andra loppet som ordnas i sam-
arbete med Vora IF. I &r Gversteg
inkomsterna 10000 euro.

Resultatlistan avsléjar att de
flesta kom fran Vora, Oravais,
Maxmo och Korsholm, men
fran exempelvis Jakobstad kom

ocksé en hel busslast med ivriga
motionérer.

De som var under 12 &r sprang
1,5 kilometer, ungdomarna 4
kilometer, medan de vuxna
16pte en runda pa 8,3 kilometer.
Ménga av de som var i dagis-
aldern hade en vuxen med sig.
Det fanns ocksad fordldrar och
far-/morfordldrar som sprang

hela strickan med en barnvagn
framfor sig.

De som valde stavgang kun-
de ta vilken som helst av de tre
strackorna. Dér togs inga tider.

Eva-Maria Stromsholm holl
sig till arrangorsuppgifterna i ar.
Men haélsan blir béttre och snart
kan hon borja delta i langlopp
igen.

FOTO: KARIN SUNDSTROM

- Nu joggar jag en eller tva
génger i veckan. Men inga langa
strdckor dn, bara en halvtimme
at gangen, séger hon.

Alla deltagare far medalj, men
somliga far den per post senare.
Det var ndmligen fler dn véntat
som ville 16pa och déarfor rackte
inte medaljerna riktigt till.

KARIN SUNDSTROM

Folkdrakter visas pa Norrvalla

® Ju rikare sambhdlle, desto mer
pakostade folkdrikter. Oster-
bottningar hade ndrmare kon-
takter med Sverige 4n vad 6vriga
Finland hade med vara grannar
i vist. Allt det hér avspeglas
ocksa i folkdrékterna.

Den utstdllning som finns i
Norrvalla fram till den 10 augus-
ti visar tydligt vilka likheter och
skillnader som forekom.

- Handvévt tyg ansags inte
vara lika fint som fabrikstill-
verkat. De som hade md&jlighet
akte till Stockholm och kopte
tunna bomullstyger med kattun-
tryck, beréttar Eija Mendelin.

Hon é&r en av dem som an-
svararfordetnordiskafolkdrakts-
seminarium som ordnas i Vora i

augusti. Har samlas ett sextiotal
sakkunniga for att under fyra
dagar utbyta information och
hora vad som dr pa gang bland
forskare i andra lander.

De finldndska foredragen
halls av Bo Lonnqvist och Leena
Stenberg. Seminariet ordnas av
Finlands folkdrédktscentrum till-
sammans med foreningen Brage
och Helsingfors finsksprakiga
vuxeninstitut.

- Torsdagen den 9 augusti tar
alla seminariedeltagare pa oss
folkdrékterna och é&ker till Vora
kyrka. Dér kan folk sedan se och
jamfora folkdrédkter fran hela
Norden, sdger Eija Mendelin.

De folkdréktskladda forskar-
na ska fotograferas vid kyrkan.

Mendelin understryker att
samlingarna i Vora hembygds-
museum &dr mycket fina, ocksa
ur ett internationellt perspektiv.

- Textilierna i  Myrbergs-
gérden dr vil vdrda ett besok,
sdger hon.

Dar finns bade ranor, folk-
drakter, dukar och exempel
pa den unika, traditionella hal-
sommen fran Vora.

KARIN SUNDSTROM

Eija Mendelin forevisar den
ursprungliga Véradrakten

som finns med i folkdrakts-
utstallningen pa Norrvalla. Den
ar 6ppen till den 10 augusti.
FOTO: KARIN SUNDSTROM
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En alldeles
speciell konsert
i Vora kyrka
den 5 augusti

® Musikfestspelen  Korsholm
firar sitt 30:e verksamhetsar i
ar. Jubiléet kulminerar den 1-8
augusti da 29 konserter i Kors-
holm och Vasa, men dven i Nér-
pes, Lillkyro, Storkyro, Nykar-
leby och Vora. Konserten i Vora
kyrka ges den 5 augusti klockan
19.30.

Temat i ar ror sig kring axeln
Paris — S:t Petersburg - Tokyo.
Konstnérlig ledare dr professor
Marko Ylonen.

Vora kyrka dr Finlands &dldsta
trakyrka med ett altarskap som
ar alldeles unikt. Akustiken i
kyrkan dr dven den unik.

Enligt Marko Ylonen &r akus-
tiken bland de bésta i Finland.
Sa har han &dven planerat en
speciell kammarmusikkonsert
for Vora kyrka.

I denna konsert medverkar
Tuulia Ylonen (klarinett), Laura
Hynninen (harpa), Maano Mén-
ni (violin), Christian Altenbur-
ger (violin), Yuval Gotlibovich
(altviolin), Thorleif Thedéen
(cello), Zoran Markovic (kon-
trabas), Martti Rautio (piano),
Alissa Margulis (violin) och Ja-
kob Koranyi (cello).

Pa konserten spelas Alexandr
Glazunovs Reverie Oriental,
med klanger frdn orienten och
150 arsjubilerande Claude De-
bussys vackra verk for harpa och
strakar. Dar framfors ocksa den
kanslosamma Pianotrion nr 2 av
Dmitri Sjostakovitj, inspirerad
av harda ménniskooden under
Sovjettiden.

Hela programmet finns pa
www.korsholmmusicfestival fi.

STORT URVAL
POCKETBOCKER
TILL SOMMAREN!

REA-

BOCKER -200/0
Franvart café:
Kaffe+bulle

Toms Shop
Vora tfn 383 3080

Kyrkoherde Berndt Berg star utanfér Maxmo kyrka Efter semestern borjar han jobba som kyrkoherde i Korsholm.
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Motet med manniskor ir det allra basta med att vara prast.
Efter semestern far Berndt Berg ldra kinna ménga nya.

Berg lamnar Voraé

® Berndt Berg har semester. Det
betyder att han redan i prak-
tiken har lamnat tjinsten som
kyrkoherde i Vord. Den forsta
augusti blir han kyrkoherde i
Korsholms svenska forsamling.

- Den 1 december 2000 bor-
jade jag arbeta i Oravais forsam-
ling och jag tycker det &r en la-
gom lang period att sluta nu.

- Och vill jag arbeta nagon
annanstans fore pensionering-
en ar det dags att byta, annars
ar det alltfor f4 &r kvar, sdger
Berndt Berg.

Prister har flexibel pensions-
alder. Berg har dérfor mellan
fem och atta ar kvar inom det
ordinarie yrkeslivet.

Nar kommunerna Oravais och
Vora-Maxmo slogs ihop, gick
ocksa forsamlingarna samman.
Det overgripande arbetet &r nu

TAXI AARRE

HOUTSONEN X
Servicegrand 4, 66600 VORA
(06) 3832694

0500 368999

Aarre Houtsonen

taxitjanster

Riksattan 360, 66600 Bertby
(06) 383 7250
050 566 1172
1+8, dven rullstolstransporter

GORAN THORS TAXI AHMANS TAXI

TAXI TOPPAR
Botniavagen 3, 66600 VORA
Caj Toppar 0500 361516
1+8 pers, invahiss

Sussie Toppar 0500 264 481
personbilstaxi

SIPPUS TAXI
Grannasbackvégen 3,
66600 VORA

0500 363260

Mats Sippus
personbilstaxi

Palvisv. 183, 66600 VORA
(06) 3836115, 0500 346396
bestallningstrafik, invataxi

klart, men en del detaljer ater-
star dnnu.

- Sjalv tyckte jag det var roligt
att fa méanga kollegor. Med fyra
praster i forsamlingen &r det
smidigt att tura varandra om det
behovs. Vi behover inte ldangre
vikarier ndr nigon &r borta.

- Och den stora behallningen
med att vara prést dr ju att fa
traffa ménniskor. Efter samman-
slagningen har jag ldrt kdnna
invdnarna i Vord och Maxmo
mycket béttre @n tidigare, séger
Berg.

I Oravais har forsamlingsmed-
lemmarna av tradition haft en
mera aktiv roll i gudstjéansten
dn i Vora. Det hér dr ndgot som
Berg ocksa tagit med sig till den
sammanslagna férsamlingen.

I Oravais brukar Margareta
Puiras halla gudstjanst varje
sommar, nir hon vistas pa sin
sommarstuga i Ollhugg. Berg ser
gérna att ocksa traditionen med
en kvinnlig prist gérna skulle fa
sprida sig till hela Vora forsam-
ling.

Om och nar det kommer nya
kommunsammanslagningar, &r
det ocksa troligt att forsamling-

arna gar ihop. En orsak &r kyrko-
skatten.

- Naér skatten uppbdrs, dr det
mest praktiskt om forsamlings-
grinserna foljer kommungrén-
serna, sager Berg.

Olika sétt att organisera for-
samlingsverksamheten i fram-
tiden har redan diskuterats
grundligt inom den evangelisk-
lutherska kyrkan. Det finns tva
modeller: prosterimodellen och
stiftsmodellen.

P4 finskt hall far prosteri-
modellen mer stod. Dagens pro-
sterier skulle da upphora och i
stéllet skulle varje storkommun
utgora ett eget prosteri indelat i
flera lokala férsamlingar.

- Det hér &dr en vacker tanke
i ensprékiga trakter. Modellen
skulle sdkert fungera utmérkt
bade pa Aland och i de delar av
landet dédr det inte finns nagra
svensksprakiga.

- Men vi maste nog fundera
mer pa konsekvenserna ifall en
finsk kontraktsprost skulle leda
arbetet i svenska fOrsamlingar,
sdger Berndt Berg.

Fragan kommer att tas upp
till diskussion pa hostens kyrko-

En annan viktig fraga ér till-
géngen pa praster i framtiden.

- Just nu &r ldaget i ganska god
balans, men det vore viktigt att
fler studerar teologi och viljer
att bli prast.

- Under de senaste aren har
vi haft ett vilkommet tillskott av
dem som préstvigts pa dldre dar,
men vi behover ocksa nya, unga
formagor.

Sjélv planerar Berg for en pen-
siondrstillvaro i Sommardsund.

- Men man vet ju aldrig hur
livet blir. Under varen blev jag
allvarligt sjuk och var borta
hela april. Men om halsan och
krafterna réacker, ska vi flytta till
sldktingarna i Sommardsund
som pensionarer.

Pa fritiden tar Berndt Berg
gdrna sonen med och aker ut i
bat, antingen med motor eller
segel som drivkraft.

- Vi har morfars gamla fiskar-
stuga i Sarkimo som sommar-
stdlle. Ddr lagger jag gdrna ut
nét och roker fisk.

Men just den hér dagen &r
det kokning av rabarbersaft som
vantar kyrkoherden.

KARIN SUNDSTROM
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Tel. 06 3830 669 55841
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~ Passfoton & Digitala bilder
P& minuten!

-507 pav roumawr
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mote.

Malakt gardsbutik

Oppet varje fredag
kl. 12.00-17.00 och
varje lordag ki. 10.00-14.00

e Lammkaott
* Skinn
* Garn

Malaktvagen 189
66730 Oxkangar
Tfn: 0400-682 036
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Efter 14 ar limnar pastorn och ungdomsledaren Magnus

Mikander Vora frikyrka for nya utmaningar i Kvevlax.

Mikander byter jobb

(] Magnus Mikander har triffat
manga av Voras unga genom
aren. Nar oppet hus-verksam-
heten slog upp dorrarna 1998
stod han dar for att ta emot de
forsta besokarna. Fredagen 25
maj i ar stod han dér for sista
géngen.

Efter 14 ar som ungdomsleda-
re och senare ockséd pastor och
forestandare ser Mikander fram
emot nya utmaningar och ska 15
augusti tilltrdda som pastor och
forestandare i Elimforsamlingen
i Kvevlax.

Liknande arbetsuppgifter
véntar, men med nya rutiner och
nya arbetskamrater. Och i Kvev-
lax finns inte ungdomsverksam-
het som liknar Gppet husverk-
samheten i Vora frikyrka.

- Vi brukar ha mellan 40 och
60 personer hir pa fredagarna.
Da star det ett tiotal traktorer,
nagra bilar och mopeder pé par-
keringen, sdger Mikander.

Verksamheten riktar sig till
ungdomar mellan 13 och 19 ér,
dven om dldre bestkare ocksa &r
vialkomna. I borjan nér verksam-
heten kom i gdng var det mest
ungdomar i hogstadiedldern
som kom till frikyrkans kéllare,
men sakta vidgades aldersspan-
net. Det har ocksad hént att 25-
aringar vistats i kéillarlokalen.

- Det beror helt pa hur deras
umgénge ser ut.

Ungdomarna kan ta sig en kopp
kaffe, spela biljard och pingis, se
pa tv och spela tv-spel eller bara
umgas, hédnga. Magnus sista
kvill kan hungriga fa sig en gril-
lad korv. Men det dr sdllan som
det dr ndgon organiserad aktivi-
tet pa fredagskvallarna.

- I borjan forsokte vi ordna
mer aktiviteter. Vi bakade pizza
med pojkarna uppe i koket men

Magnus Mikander har hallit sin 5|sta oppet husfredag i Vora frlkyrkas

kallare. Han kanner ett litet styng av vemod.

det var ganska arbetssamt. Och
mycket att stdda efterat, sédger
Mikander och skrattar vid min-
net.

Mikander har velat att ung-
domarna ska f& komma precis
sddana som de &r till oppet hus.
Forutom att det ar drogfritt som
géller dr det ocksa ganska fritt.
Ungdomarna far umgas i stor ut-
striackning pa sina villkor.

- Det har hédnt mycket séllan
att jag har behovt ringa hem till
nagons fordldrar.

Visst har det ocksd hént att
Mikander fatt avstyra ett och
annat slagsmal, men med tiden
har det blivit lugnare. Mikander
vill vara 6ppen mot ungdomar-
na och inte ndrma sig dem med
ett von oben-perspektiv.

- Fortroende fortjanar man,
det &r inget man far per auto-
matik i egenskap av pastor eller

FOTO: HEIDI KOJONEN

ungdomsledare, som i mitt fall.

Storst behallning har Mikan-
der fatt nar tuffa killar borjat
Oppna upp sig och prata om sva-
rare fragor.

- Det géller att ha speloga, sé-
ger han.

Nir en ungdom som annars
ar sluten vill borja prata kan
Mikander sétta sina principer at
sidan en stund.

- Det hédr med grupptryck é&r
intressant. En ”tuffing” kan vara
hur trevlig som helst med mig
nér vi dr pd tuman hand, men
personen andras helt ndr hans
ging kommer in. De faller in i
sina roller.

Det hér &r sérskilt tydligt
bland hogstadieelever. Nér de
blir dldre blir de sjdlvstdndigare
och ér inte lika bundna till sin
gruppidentitet. Men Mikander
ogillar att generalisera.

- Vi har alla typer av ung-
domar hér. Bade flickor och
pojkar, dven om majoriteten ar
pojkar.

Verksamheten har foljt skol-
aret till stor del, och hallit stangt
under loven. Men det dr ménga
fredagskvéllar som Mikander
varit i Vora och traffat ungdomar
som han efterhand ocksa lart
kénna. Men ungdomarna kom-
mer inte bara frdn Vord, utan
ocksé fran Maxmo, Oravais och
Korsholm.

- Det blir som ett stamkunds-
gidng som kommer. De dricker
kaffe och vi pratar om motorer
och bilar, eller spelar musik pa
instrumenten i musikrummet.

Under sina 14 ar har Mikander
kunnat se att samhéllet foréand-
rats. Tempot har blivit snabbare
och internet har fort med sig
bade bra och déliga saker.

- Men det ges inte tid att vara
barn pa samma sitt i dag som
forut, sdger Mikander.

En annan fordndring som
Mikander kan se dr ungdomar-
nas attityder mot myndigheter,
som polis.

- Nér jag var ung gomde
vi mopederna i buskarna om
vi horde att polisen rorde sig i
nérheten. I dag néstan retas ung-
domarna med polisen, och jam-
for sedan hur mycket i béter de
fick for sina trimmade mopeder.

De forsta ungdomarna som
Mikander tog emot pa 6ppet hus
ar i dag vuxna med familjer och
hus. Och han blir lika glad varje
géng han tréaffar dem.

- Det 4r roligt att de hejar nér
vi trédffar pd varandra. En del av
ungdomarna ldrde jag kdnna vl
under deras tid har i kallaren,
sdger han.

HEIDI KOJONEN

Oravais Hembygdsforening

ORVAS 2012

Bild av pdrmen pa Orvas 2012.

Ah3, valsar och parklar i Orvas

® Hur heter det egentligen pa
arvasspraatji? I arets version av
Orvas finns en kort ordlista for
dem som inte kan dialekten helt
felfritt. Det har dr bara ett av de
drygt 20 &mnen som avhandlas i
arets nummer av Orvas.

Det finns stor spridning bade
da det giller &mnen, omraden
och alder pa skribenterna.

Ménga skribenter har varit
med forr, exempelvis Evi Eng-
strom, Bertil Holmlund, Leif
Oling och Ann-Marie Lofdahl.
Bland de nya i ar finns bland

andra Kurt Bertlin, Sven Thors
och Annakarin Seiplax.

Inga Vienonen som i manga
ar medverkat i Orvas, har i ar
farr agera intervjuobjekt och be-
rédttar om sitt mangariga engage-
mang i samhallsfragor.

Bland @mnena finns ocksa
Nyholms skorpor, butiker pa
Masuunin och begravningar pa
1930-talet.

Geografiskt dr spridningen
rdtt stor. Marita Agnew (Gus-
tafsson) bor numera i Olympia,
USA. I medverkar ocksd Siv

Ekstrom fran Aland som har
triffat en amerikansk Oravais-
dttling pa folkmusiklager pa
Aland och intervjuat honom.

Redaktionen bestdende av
Ann-Marie Lofdahl, Gun-Britt
Bergman och Leif Oling hilsar
att de som vill bidra till Orvas
2013 redan far hora av sig.

I Oravais siljs Orvas 2012
pé Aktia, Amalia, St 1, Andels-
banken i Kimo och pa forvalt-
ningshuset i Oravais. Ocksa pa
kommungarden i Vorad kan man
kopa den.

Pa allmanhetens begéran:

Var

BYGGMASKINS-

UTHYRI\IING

Seiplaxvagen 88, Oravais
Tfn 0500-265 576

e Markvibratorer e Pikmaskiner ¢ Borrhammare
¢ Betongslipmaskiner ¢ Weideman minilastare
e Jordfras e Dino Skylift, m.m.
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Fixar nastan allt
® Fastighetsskotsel
® Sommarstugsservice
® Hemhjilp
Inom Vird Kommun
och Nykarleby Stad

Dan Rintamaki
Tfa: 044-317 0030
Skolvigen 17, 66800 Oravais

KROOKS TAXI

Slagfaltsvagen 131,
66800 ORAVAIS

041 463 0450

Tommy Krooks
Personbil, minibuss for
19 pers. och invataxi

HOLMQVIST

Brudsundbyvag 37,

66640 MAXMO

(06) 345 6230,

0500 366 670

Bror Holmkuvist

personbil, inva och bartaxi

NORDLINGS TAXI

Vasavagen 375,
66640 MAXMO
(06) 345 0235

0500 260 052/

050 524 7300
Christina o. Berndt
Nordling

minibuss, personbil

TAXI
ROY ANDERSSON

Kvimovagen 163,
66640 MAXMO

0500 368 899

Roy Andersson
taxitjanster 1+8

aven bartaxi och inva




6

TISDAG 19 JUNI 2012

Bade staten, kommunen och tva kulturfonder vill bidra

till utvecklingen av Fanrik Stéhls center vid slagfiltet i Oravais.

Nu finns pengar {0r stugtlytt

® Benttédgobbins stuga i Karvat
ska monteras ner och byggas
upp igen bredvid Furirbostéllet
i Oravais. I framtiden ska den
vinterbonade stugan bland an-
nat anvidndas av forskare som
intresserar sig for lokalhistoria.
- Benttdgobbin hette egent-
ligen Marten Lassus. Han var
héradsdomare och forgyllde
ocksa Oravais kyrka. Dessutom
var han nagot av en Uppfinnar-
Jocke, sdger Goran Backman.
Backman dr ordforande for
Oravais historiska forening som
firar 20-arsjubileum i september.
Stugan &r ursprungligen fran
1600-talet. Den har statt tom
under en lidngre tid och donerats
till foreningen av Goran Lassus.
En stor del av arbetet kom-
mer att goras pé talko. Projektet
kring stugan har &dnda en total
budget pa ndrmare 400000 euro.
I det ingdr en projektledare,
arkeologiska utgrdvningar pa
slagfdltet, utstdllningar och an-
nan verksamhet.

Det ror sig alltsi om stora
summor for den hér ganska lilla
ideella foreningen, men Back-
man &r inte orolig.

- Bade staten, kommunen,
Svenska Osterbottens kultur-
fond och Svenska kulturfonden
har utlovat bidrag. Foreningen
har inga problem - det dr helt
otroligt vilken uppbackning vi
fatt.

Backman menar att flera fak-
torer bidragit till att s& manga
instanser visat sa stor vélvilja for
planerna.

- Det hér &r en nationellt vik-
tig plats. Dessutom &r det svensk-
bygd. Och sa har vi en midngd
kreativa tankar pa hur verksam-
heten ska ordnas. Det hér blir
inte nagot dott museum.

Ett exempel dr den historiska
1800o-talsmeny som redan er-

'y}»

-

Furirbostéllet ska fa en ny vaxtplats.

bjuds pa restaurang Adelbragd.
-Vi arbetar med ett nytt
forskningsprojekt kring tiden i
borjan av 180o0-talet. Och det ar
endast ny forskning. Det blir ett
gediget uppslagsverk over den
hér tidsperioden, med ett tjugo-
tal skribenter som bidrar med
sina egna forskningsresultat.
Backman sitter i redaktions-

kommittén med professor Mar-
tin Hardstedt fran Umea uni-
versitet. De har redan ordnat tre
traffar med forskarna.

-Var och en presenterade
sina forskningsplaner pa tre
sidor. P4 det hidr viset kan
vi garantera att forsknings-
omradena inte Overlappar var-
andra.

Forskningen berdr vardagen
under 1808-1809-ars krig.

- Hur lagade man mat ute
i falt? Hur finansierades stri-
derna? Vilken roll spelade prés-
terna? Och sé vidare.

I host ska varje forskare leve-
rera en text pad 20-30 sidor om
det egna specialomradet.

- Varen 2013 ska boken redi-

Goran Backman visar var Benttdgobbins stuga ska sta efter att den flyttats fran Karvat. Grénsakerna och 6rterna i kokstradgarden norr om

FOTO: KARIN SUNDSTROM

geras och mot slutet av nésta ar
ska den vara klar, sédger Back-
man.

Den forskning som ligger
till grund for det nya verket,
ska deponeras i Benttdgobbins
stuga vid slagféltet da den blir
klar. Planen for det projektet
stracker sig fram till 2014.

KARIN SUNDSTROM

Jubileumskonsert ger fondpengar

®Den 1 september agerar
Singsby sangkor doakor nér
solister som Linda Backgren-
Holm, Erkki Mendelin, Tom
Kéldstrom och Charles Plogman
upptréder pa Carpella i Karpero
for att fira att Replotbron funnits
i 15 ar. Koren dirigeras av Jenny
Mendelin.

En av eldsjdlarna bade inom
koren och dansbandsmusiken &r
Stig Snickars.

- Vinsten fran jubileumskon-
serten ska ga till en fond under

Svenska kulturfonden. Sedan
kan lovande nya formagor inom
den ldtta musiken fa stod den
hédr vdgen. Vi har manga talang-
fulla ungdomar runtom i Oster-
botten som kan behova litet
stod, sdger han.

Snickars har skrivit all musik
som framfors pa konserten.

Per-Hékan Jansson har gjort
de nya arrangemangen for att
omvandla dansbandsmusiken
sa att den passar for korfram-
tradanden.

2]

Stig Snickars, Linda Backgren-Holm och Singsby sangkér ska fira att Replotbron funnits i 15 ar.

BYGGARE OCH
RENOVERARE!

Fran Vora Snickeritjanst
erhalles kvalitets-
produkter sasom:

o Kok i gammal stil
(heltraskap)
e Innertrappor
e m.m., m.m.
Ta kontakt: tel. 0500-362274
vora.snickeritjanst@agrolink.fi
www.vorasnickeritjanst.fi

inkommit.

Sommarstada
med

Miele S4212
Dammsugare

EZZTV

TS FRAN VORA!

Nya diskmaskinsmodeller

199¢




TISDAG 19 JUNI 2012

Forfattaren Fredrik Lang tycker Oravais Teaters skadespelare gjorde
en fantastisk tolkning av hans verk ”For nagra stockars skull” i fjol.

Favorit 1 repris pa Kyroboas

=i

® Det blir teater pa Kyroboas
i Kimo ocksd i sommar, men
sdsongen ar kortare dn den bru-
kar vara.

-Vi ger en repris pd “For
nagra stockars skull” som vi
ocksa uppforde i fjol. I &r borjar
vi repetera forst efter midsom-
mar och sedan ger vi sex fore-
stdllningar i juli, beréttar regis-
soren Annika Aman.

Daniel Bérg ar inte med i ar.
Den rollen spelas i stéllet av
Jan Holm. Den roll Mans Back-
man hade i fjol, gors nu av Kalle
Tengman. Dessutom har grup-
pen barn utokats med Emma
Lofdahl.

- Det &r roligt att det finns
teaterintresserade ~ ungdomar
som vill vara med. Det tryggar
tillvixten.

- Aven om de unga kanske
inte far nagon talroll det forsta
aret, kan de @nda lara sig en hel
del bara genom att vara med och
se hur allting gors, siger Aman.

Pjasen “For nagra stockars
skull” baseras pa en bok skriven
av Fredrik Lang. Han har sjilv
skrivit scentexten for Oravais
Teaters rdkning.

Och Lang var nojd med vad
han sdg i somras.

-Jag tyckte pjdsen var bra.
Sarskilt huvudrollsinnehavarna
var fantastiska. Efterat har jag
sett den pa dvd och da var den
dnnu battre.

Aven om Arets forestillning &r

en repris, dr den dnd4 inte exakt
likadan som i fjol.

- Framtrddandet har kanske
mognat frdn i fjol. Jag ténker
definitivt komma och se fore-
stdllningen i ar ocksa och se hur
den har férdndrats, sdger Fred-
rik Lang.

Det &r en tydlig skillnad att
skriva romaner och att skriva
manuskript till pjaser.

-Jag tycker om att skriva
repliker, men man maste nog
tdnka i helt nya banor. I roma-
ner dr spraket viktigare. I pjéser
kravs en dramatisk bage och det
ar inte latt.

Lang har skrivit en del manu-
skript som hittills inte uppforts.

- Jag har en scentext klar som
jag hoppas nédgon vill sétta upp.
Den handlar om 1808-1809-ars
krig.

- I Oravais finns ju den histo-
riska foreningen som har mycket
kunskap, drakter och utrustning
frén den tidsperioden och darfor
tycker jag pjdasen kunde passa
bra pé Kyroboas.

Teatergdnget bidrar ocksd
med att piffa upp byggnaderna
pa Kyroboas.

- Med tiden borjar ju fiargen
flagna eller blekna och dar-
for har Staffans stugan fatt ett
ansiktslyft. Vi funderar ocksé pa
att koka rodmylla och mala en
bod pa omradet, siger Aman.

KARIN SUNDSTROM

Oravais Teater uppfér i sommar en repris pa fjolarets publiksuccé "Fér nagra stockars skull”, skriven
av Fredrik Lang och i regi av Annika Aman. Tre nya skadespelare &r med och dven nagra andra mindre

forandringar &ar att vanta.

ARKIVBILD: KARIN SUNDSTROM
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Juni

Fredag 22.6

Midsommarstang vid Kimo
Bruk kl 13. Servering. Arr: Ora-
vais  hembygdsforening/Kimo
bruk sektion

Midsommarstang i Karvat kl
13. Servering och lotteri.

Lordag 23.6

Konfirmationsmissa i Vora
kyrka kl 11. T Klemets, Gran-
holm.

Hogmassa i Oravais kyrka k1
10. I Klemets, Nordqvist. De som
firar 50 &r sedan konfirmationen
samlas efter hgméssan till sam-
kvdm i forsamlingshemmet.

Sondag 24.6

Hogmassa i Vora kyrka ki 1o.
T Klemets, Granholm. Traff for
50-ars konfirmander.

Hogmassa i Oravais kyrka kI
10. I Klemets, Nordqvist. De som
firar 60 eller 70 ar sedan konfir-
mationen samlas efter hogmas-
san till samkvdm i forsamlings-
hemmet.

Onsdag 27.6

Aftonmusik i Oravais kapell
kl. 20. Anna-Stina Strand fram-
for sanger av Bengt Johansson.

Lordag 30.6
Cykelorientering i Vora bor-

jar och pagér till 8.7. Start / mal
vid Citygrillen i Vord. Kartor
5 euro. Fyll i och returnera det
bifogade kortet. Arr: VIF/orien-
tering.

Skirgardsmarknad pa Osterd
kl 12-16. Forséljning av fisk,
gronsaker, hantverk med mera.
Marknadsplats 15 euro. Anmaél-
ningar gors senast den 28 juni
pa telefon 06-3821111 eller o50-
5233454-

Sommarloppis pa Maxmo
Torp Bed & Breakfast (Hei-
disvdgen 65, Maxmo) kl 13-17.
Minst hélften av intdkterna gar
till Mwembe och stodet av gatu-
ungdomar och utsatta familjer
i Mwanza, Tanzania. Gammalt
och nytt och en touch av Afri-
ka!

Traditionell sommarmusikal
"Livets vag” framfors kl 14 vid
Capella Nova, Masugnsvigen
99 i Oravais. Flyktingar och
lokalbefolkning deltar, bland
dem Jeanette Ljungars, Regi-
na Norrgard, Kurt Smeds och
Susan Ost medverkar med dra-
matisering, sdng och dans. Arr.
Flyktingvdnnerna.

Logdans i Lotlax kl 20.30-1
med Roxie. Arr. Byaforeningen
Framstegsvidnnerna.

Dans i Bergsparken till to-
nerna av San Marino & Linda
Kkl 21-2. Int: 14 euro - under 30 ar
gratis. Arr: Oravais UF.

Juli

Sondag 1.7

Gudstjanst i Vora kyrka kI 10.
I Klemets, Granholm.

Gudstjdnst i Maxmo kyrka kl
10. Granlund, Béck.

Sommarloppis pa Maxmo
Torp Bed & Breakfast kl 13.

Loppis vid Lotlax byagard ki
14—20. Bord, 10 euro. Boka pa
tel 050-5649830. Samtidigt foto-
utstdllning med Eetu Sillanpéé.

Havsnira Allsang kl 14 vid
sportplan invid Sédrkimo skola
(vid regn i skolan). Allsangs-
orkester: Kvevlaxgillet, allsangs-
ledare Kurt Soderberg. Tal och
solosdng. Samtidigt erhéller
Sarkimo-Brudsund byaradd pri-
set for Arets byarad 2012. Kaffe-
servering.

Ljuv musik i sommarkvallen i
Vora kyrka kI 18. Ett urval av lie-
der, opera-arior och pianomusik
av Sibelius, Kuula och Puccini.
Sopran Jenny Sandelin och pia-
nist Raili Peltonen.

Kvillsmissa i Oravais kyrka
kl 19. Margareta Puiras, Cecilia
Nordqvist. Séng: Margaretha
Nordqvist.

Mandag 2.7

Vora huvudbibliotek: Vora
konstklubb stéller ut sina verk
under Voradagarna. Leif Paulin
stéller ut en del av sina hyvlar.

Utstéllningen pagar till slutet av
augusti.

Folkdrdkten i kalejdoskop-
Vora folkdrdktens bakgrunds-
material. Finska folkdrikten
presenteras av Loppi folkdrakt.
Bilder fran driktarbete och om
folkdrékten allmént finns i Folk-
hélsan Norrvalla. Arr: Forening-
en Brage/ Brages draktmuseum,
Helsingfors; Kansallispuku-
keskus, Jyviskylid; Osterbottens
museum, Vasa och Myrbergsby
museum, VOra.

Rundtur i kommunen. Start
Kkl 12 vid forvaltningshuset i Ora-
vais och Tottesunds herrgard
och gor en rundtur i Vora. Ser-
vering under farden. Berdknad
aterkomst ca kl 17 61 platser.
Obligatorisk anmélan till Mi-
kael Osterberg tel 045-3207383
senast 25.6. Deltagarna tas med i
anmalningsordning. Arr: Fritids-
avdelningen.

Forsdljning av  avskrivna
bocker vid Oravais bibliotek kl
13.

Loppis vid Lotlax byagard kl
14-20. Bord, 10 euro. Boka pa
tel 050-5649830. Samtidigt foto-
utstdllning med Eetu Sillanpéa.

Tisdag 3.7

Forsdljning av  avskrivna
bocker vid Maxmo bibliotek kl
14.

Sommarfest for hela familjen

pa Norrvalla kl 16-20. Aventyrs-
bana, bagskytte, zumba. Arne
Alligator upptrader kl 18. Pizza-
buffé i restaurangen kl 16-20.
Pris 20 euro per familj eller 10
euro per person.

Trivselkvill pa Virgo i Ora-
vais kI 18.

Inofficiell agilitytdvling pa
Woffens plan pa Rasmusbacken
kl 18. Domare: Kim o Eija Berg-
lund.

Vita Fruns Parlopp kl 19.
Idrottsgarden (Maxmovi-
gen 340) i Maxmo. Forhands-
anmdélan (senast 24.6) och info
via adressen www.msk.idrott.
fi/motion/vita_fruns_parlopp/.
Anmélan pa plats kl 17.45-18.15.
Arr: MSK.

Sommarfest vid det sommar-
fagra Rorsund i Kélax, Bertby kl
19. Piggt program, hembygds-
historia, allsang, tdvlingar, lekar
och servering. Arr. Bertby Ung-
doms- och hembygdsférening.

Nattzumba i Vora UF-lokal
Kkl 21-23. Anmaél senast 29.6 till
jonny@sou.fi eller 050-4323948.
Arr: Fritidsavd.

Onsdag 4.7

Oppet hus vid Ingvors ateljé i
Kovik kI 10-18. Lagerrensnings-
forséljning i ateljén samt gards-
loppis med husgerad, Kklader,
bocker m.m. Adress: Voravagen
1093. Arr: Ingvor Jafs.
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Vita fruns parlopp startar i ar fran sportplanen i Maxmo.

Dar bjuder KAJ p& underhéllning for deltagare och &skadare.

Lopiest for hela familjen

® Vita fruns parlopp ska for-
hoppningsvis bli &nnu storre,
béttre och roligare i ar dn det
varit nagonsin tidigare. I &r
sker starten vid sportplan och
inte som tidigare vid Tottesunds
herrgard.

-1 fjol deltog 39 par och vi
véntar oss dnnu fler i ar nér lop-
pet ordnas for tredje géngen.
Det hédr har gjort att Vita fruns
parlopp helt enkelt har vixt ur
omradet runt Tottesunds herr-
gérd, sdger Fredrik Norrlin.

Inom promenadavstind fran
idrottsgarden finns gott om par-
keringsplatser.

- Deltagarna kan parkera vid
sportplanen, dagis och skolan,
sdger Kenneth Nyman.

I idrottsgarden finns ocksd de
duschar som deltagarna troligen
uppskattar véldigt mycket efter
att ha sprungit sex kilometer.

-Vi kommer ocksd att ha
mer program for publiken i ar.
KAJ ska sjunga latar frén sin nya
skiva och de drar ocksd upp-
viarmningen infor loppet, sdger
Norrlin.

- Vi sitter oss inte emot ifall
ni vill ordna ett release party for
den nya skivan har, sdger Ny-
man till KAJ-medlemman Jakob
Norrgard sin genast kollar nir
CD:n levereras.

Johan Lax, Fredrik Norrlin, Kenneth Nyman och Jakob Norrgard &r nagra av dem som planerar Vita fruns parlopp den 3 juli. I ar finns start,

mal och KAJ pa sportplanen i Maxmo.

- Infor loppet har vi arbetat
med végen genom skogen. Den
ar i battre skick dn forr och bus-
karna har rojts, sdger Nyman.

Det &verskott som forhopp-
ningsvis fas in fran anmélnings-
avgifterna anvéinds bland annat
for att ordna gratis knatteverk-

samhet inom Maxmo Sport-
klubb. Gymet i idrottsgarden
ska ocksa renoveras.

Starten for Vita fruns par-

FOTO: KARIN SUNDSTROM

lopp gér klockan 19 den 3 juli.
Ungefar klockan 20 ordnas pris-
utdelningen.

KARIN SUNDSTROM
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Onsdag 4.7

Allsang vid Rokio kvarn kl
19. Medverkande: Fredrik Furu,
Ksenia Timoshenko och Silver
Beatles. GF Balans séljer Nya I
Réagens Rike. Arr. Rokio Biblio-
teksforening.

Officiell lydnadstidvling pa
Woffens plan pa Rasmusbacken
Kkl 20.

Aftonmusik i Oravais kyrka
kl 20. Gun-Britt Hammarstrém,
séng. Rabbe Forsman, orgel.

Torsdag 5.7

Rasmusbacken:

Prova pa agility kl 9-15 med
Eija o Kim Berglund, pa Woff-
ens plan pa Rasmusbacken.
Boka tid: eija.berglund@gmail.
com eller tel 040-5041268. Pris 5
euro per halvtimme / hund.

Verners museum Oppet Kkl
12-16. Fritt intrédde.

Laxsoppa vid Arvidsgarden
Kkl 11-14. Vuxna 8 euro, barn 4
euro, under 4 &r gratis. Reser-
vera bord pad 0400753 414.

Program for barnen kl 14.
Sagostund i Musbarnens sago-
hus och héastuppvisning. Efterét
ponnyridning a 2 euro.

I tiltet glasskalas, kaffe, rod-
lemonad och grisar kl 13-22.

Oppet hus vid Ingvors ateljé i
Kovik kl 10-20 (se onsdag 4.7).

Teaterforestédllningen  Den
klingande grodan pa Forvalt-
ningshuset i Oravais kl 10. Pas-
sar barn fran tva ar och uppat.

Teaterforestidllningen  Den
klingande grodan, Vord huvud-

bibliotek kl 15. Passar barn fran
tva ar och uppat.

Parkour-workshop i Tegen-
grenskolans gymnastiksal kI 17—
20. Anm senast 29.6 till: jonny@
soufi / 050-4323948. Arr: Fri-
tidsavd.

Oppet hus pa golfbanan ki
18-21. Vilkommen att prova
pa golf och f6lj med pa en golf-
runda! Golfpro Johan Kullbdck
ger instruktioner for damer pa
formiddagen och for herrar pa
eftermiddagen. Arr: Vora Golf.

Officiell agilitytidvling kl 18
for klass 1 pa Woffens plan pa
Rasmusbacken. Domare: Eija
Berglund.

Visstuga i Pértstugan i Ora-
vais kl 19 med Ann-Marie Lof-
dahl och Synnéve Svanstrom.
Kom med och sjung!

Onskesangkvill i Koskeby
bonehus ki 19. I Klemets, Gran-
holm, Solveig Mikkonen och
Erik Sepdnaho samt Inger och
Ingvald Back sjunger. Onske-
sénger ur psalmboken och Sions-
harpan.

Fredag 6.7

Fagelexkursion for alla intres-
serade. Samling vid Tegengren-
statyn i Vora centrum kl 7. Egen
bil, kikare och matsdck med. Arr.
Oravaisnejdens naturvetarklubb
och Jacob Tegengren-séllskapet/
ornitologiska sektionen.

Forsédljning av  avskrivna
bocker vid Vora huvudbibliotek
Kkl 12.

Orgelmusik meditation i Vora

kyrka kI 20. Leni Granholm, Eva
och Mischa Hietanen.

Maxmodansen kl 21-02 med
San Marino och Linda. Intrdde
15 euro, u. 18 &r 10 euro. Arr.
Kirklax UF.

Lordag 7.7

Voraviagen genom centrum
ar avstdangd for trafik kl 10.45-
12 pa grund av Landradin.

Sommarmarknad kI 9-14
pa Vora torg. Framtrddande av
Vora Spelmansklubb och Presi-
dentens Katter. Forsdljning av
ballongfigurer och gratis hopp-
borg for barnen. Forsaljare boka
plats via Ulrika Rasmus tel o40-
9651561. Arr. Foreningarna pa
Rasmusbacken.

Smidesdag kl 10-17 med
marknadstorg och program vid
Kimo Bruk. Info p4 www.kimo-
bruk.fi / 0400-455 o8o.

”Langradin” - Festtdg genom
Vora centrum Kkl 11 med foretag,
foreningar och andra intresse-
rade. Refereras fran kommun-
gérden och Karlsborg. Deltagare
ska anmala sig till tel 3821670
eller till fritid@vora.fi senast 2.7.
Start vid skidcentrum. Deltagar-
na samlas senast kl 10.30.

Vorasoppan serveras Kkl 11-
14 i Tegengrenskolans matsal.
Hemforséljning, eget kérl. Arr:
Voréanejdens ridklubb.

Skolmuséet i Kimo 6ppet 12—
16. Ovriga tider enligt 6verens-
kommelse, tel 041-4479 418.

Oppet hus i Tegengrengarden
Kkl 13-17. Utstéllning, forsédljning

samt mojlighet att bli medlem.
Arr: Jacob Tegengren-Séllska-
pet.

Arets fotbollsmatch Rokit/
Karvsor — Ovriga Vora ki 14 vid
Vord centralidrottsplan.  Arr:
Vora IF/ fotboll.

Oppet hus vid Jorala bystuga
kl 14-17. Kaffeservering. Arr:
Jorala byaforening.

Sommarkvill i Maxmo kyrka
kl 19. Sdng med Ingmar Heikius
och Rolf Hjort, Ruth Vesterlund,
Ann-Sofi och Anders Bick.

Voradagsdans pa Storber-
get i Rejpelt kl 20-2. Dans till
tonerna av Gents i paviljongen
Kkl 20-1, pub i lokalen med Den-
nis Ronngard. Disco i tdlt med
WDC. Munters café dppet hela
kvéllen. Intrdde: 15 euro /under
18 ar 10 euro. Arr. Vord UF o.
Rejpelt HE.

Sondag 8.7

Kommundagens festguds-
tjanst i Oravais kyrka kl 10. I
Klemets, Back. Emma och Emi-
lia sjunger.

Voradagarnas huvudfest
vid Oravais paviljong kl 13.
Haélsningstal Harry Backlund,
festtal av Ann-Luise Bertell.
Medverkande: Petter Sandas,
Oravais manskér och Helmerz.
Utdelning av fortjansttecken,
arets kulturpris samt arets talko-
arbetare.  Kaffeservering av
Oravais UE. Alla hjartligt vél-
komnal!

Backhoppningstavling i skid-
centrums plastbacke kl 14. Arr:

VIF/backsektionen.

Kvillsmissa i Vora kyrka ki
19, I Klemets, Granholm, Asa
Gustavsson (flojt).

Mandag 9.7
Motorcykeltraff kl 18.30 vid
Kimo Bruk.

9-20.7

Folkhélsans simkurs i Ora-
vais. Kl 10-13, Komossa fri-
tidsomrade. Kl 14-17 Oravais
hamn.

Onsdag 11.7

Oravais Teater ger "For nagra
stockars skull”, nypremidr, kl
19 vid Kyroboas kvarn, Kimo.
Ovriga forestillningar: 13.7, 15.7,
18.7, 20.7 och 22.7. Bokningar
pa telefon 041-4482639 (ti-so
Kkl 12-17) eller www.oravaistea-
ter.fi.

Onsdag 11.7

Sommarméte i Osteré bone-
hus kI 19. Ronn, Granlund,
sdngprogram.

Aftonmusik i Oravais kapell
Kkl 20. Fiskarna fran Larsmo.

Fredag 15.7

Gudstjanst i Vora kyrka Kkl 10.
I Klemets, Streng.

Konsert i Oravais kyrka ki
14 med familjen Lavrentchuk.
Streng. Andakt halls av Ingemar
Klemets.

Sommarsamling pa Kum-
melskdr, Mickelsorarna Kkl 14.
Granlund, Maxmo pensionars-
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Vid en verkstad i R6kio mélar Christopher Grind och Joakim Engstrand
startnumror pa sina rallybilar. I varje lopp har bilen nytt nummer.

Unga satsar pa varmansrally

® Bilarna &r gula och bla, bade
bildligt och bokstavligt. Fargen
ar ny, den har knappt torkat.

Enligt Christopher Grind
dr den ena bilen en Ford Es-
cort och den andra en Volvo,
men eftersom platarna har sa
manga bucklor &r det svart for
en utomstaende att kdnna igen
bilmodellerna.

Och det é&r egentligen
inte sd konstigt, eftersom
f& delar pa bilen 4r i original.

- Det spelar inte sa stor roll
hur platarna ser ut. Men vi
satsar mycket pa motorn, upp-

héngningen, véxelladan och
sdkerhetsutrustningen, sdger
Christopher Grind.

Hjulen é&r vinklade for att ge
bésta mojliga vidggrepp. Motorn
har omkring 400 histkrafter.
Inuti &r nastan allt bortplockat.
Kraftiga stortbagar dominerar
inredningen som i Ovrigt bara
bestar av forarsdtet. Det &r sér-
skilt format for att skydda fora-
ren.

Mellan foraren och dorren
hénger ett ndt som ska hindra att
armar eller ben hamnar i klam
nér bilen rullar runt pa nagon
tdvling. For sadant hénder.

- Nér man tittar pé bilder fran
tavlingarna och négon bil snur-
rar runt pa taket, ser man ofta
att en arm eller ett ben sticker ut

genom dorren. Nétet &r till for
att hindra sadant, sdger Chris-
tophers far Bo Grind.

Han kor ocksa sjalv varmans-
rally, men viktigare dr hans roll
som hjdlp och stod under tav-
lingarna.

- Nér vi aker till tavlingar &r
hela paketbilen fullpackad med
utrustning och reservdelar. Och
det &r alltid lika brattom att fa
med allt, sdger Christopher.

Ocksa mamma Marita brukar
titta pad. Men det &r inte bara
familjen som delar intresset for
varmansrally. Ocksa ett flertal
kamrater dr med och arbetar
med bilarna.

En av dem é&r Joakim Eng-
strand som ibland sjdlv stéller
upp i juniorklassen. Nar han
borjade kunde han inte mycket
mer &n att byta ddck pa en bil.

- Men jag ldar mej hela tiden
medan vi héller p4, sdger han.

Christopher Grind &r nu 18
ar och har tagit korkortet. Han
berdttar att han tar det lugnt pa
landsvéagarna.

- Nar man kor 140-150 Kkilo-
meter i timmen pa varmansrally,
har man inget behov av att kora
fort pa allman vég, sager han.

I juniorklass deltog han i 32
tivlingar. Aven arets sdsong
véntas bli mycket livlig.

KARIN SUNDSTROM

.

Chr

istopher Grind tavlar i den allm&nna klassen pa varmansral

upp i juniorklassen for férare mellan 15 och 18 ar.

lytavlingarna. Joakim Engstrand stéller
FOTO: KARIN SUNDSTROM
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kor. Mat serveras vid stationen
pa Kummelskar.

M/S Svalan avgar ki 10 frdn
Varppi pa Granholmen, Vistero.
Hemkomst ca kI 17. Batplats och
forplagnad bokas via Varppi pa
telefon 044-3455065 / info@
varppi.fi

Tisdag 17.7
Motorcykeltraff kI
Kimo Bruk.

19 vid

Onsdag 18.7

Aftonmusik i Oravais kyrka
kl. 20. David och Johan Sewe-
rin (Norge), piano. Kristoffer
Streng, sang.

Sondag 22.7

Hogmassa i Vora kyrka ki 1o.
Granlund, Streng.

Hogmassa i Maxmo kyrka ki
12. Granlund, Streng.

Friluftsgudstjdnst Kimo bruk
Kkl 14. I Klemets, Nordqvist.

Onsdag 25.7

Aftonmusik i Oravais kapell
kl. 20. Erik Nygard, altviolin,
Kristoffer Streng, piano/orgel.

Fredag 27.7

Botnia-MTB terrdnglopp pa
cykel, start kl 18, Vora. www.
botniacyklingen fi.

Lordag 28.7

Botniacyklingen med start kl
9 fran Norrvalla i Vora. www.
botniacyklingen.fi.

Sommarfest i Keskis bonehus

kl 19. Pred. David Pettersson,
sang systrarna Andtfolk. Cecilia
Nordgqvist.

Sondag 29.7
Gudstjinst i Vora kyrka kl 10.
T Klemets, Nordqvist.
Hogmassa i Oravais kyrka ki
12. T Klemets, Nordqvist.

Augusti

Onsdag 1.8

Aftonmusik i Oravais kapell
kl20. Ingmar Heikius, Rolf Hjort,
Christian Heikius, Streng.

1-3.8

Sports Camp Norrvalla. Pris
120 euro. Mer info pa4 www.folk-
halsan.fi/sommar eller jessica.
havulehto@folkhalsan.fi

Torsdag 2.8

Visstuga i Karvat bystuga ki
19 med Ann-Marie Lofdahl och
Synnéve Svanstrom.

Sondag 5.8

Gudstjdnst i Oravais kyrka
Kkl 10.

Hogmassa i Vora kyrka Kkl 1o.
Byskata, Streng.

Gudstjinst Maxmo kyrka kl
12. T Klemets, Nordqvist.

Friluftsgudstjinst pd Kyrko-
strand kl 14. T Klemets, Streng.

Korsholms  musikfestspels
regionkonsert i Vora kyrka kl
19.30. www.korsholmmusicfes-
tival.fi/.

6-8.8

Fotbollsldger med Jan Stahre
Academy vid Norrvalla. Pris 150
euro. Mer info pa www.folkhal-
san.fi/sommar.

7-9.8

Konstléager for barn pa Kyrko-
strand. Anmilan till Catarina
Lindgren tel 050-3492840.

Onsdag 8.8

Aftonmusik i Oravais kapell
kl 20. Cecilia Nordqvist, piano/
orgel, Josefin Osterberg, sang.

Torsdag 9.8

Mottagande av restaurerad
kalkduk i Vora kyrka kI 17 T
Klemets mfl.

Lordag 11.8
Oravaisregattan kl 12:30.
Endagsresa i ndromgivningen
ordnas av Rdgblomman och An-
horigforeningen. Anmaélningar,
senast 31.7, och fragor till Eva-
Stina Krooks, tel 0500-622754.

Sondag 12.8

Hogmassa i Oravais kyrka ki
10. T. Klemets, C. Nordqvist.

Gudstjinst i Vora kyrka kl 10.
Fant, Svarvar.

Hogmassa i Maxmo kyrka ki
12. T Klemets, Svarvar.

Sondag 19.8
Hogmassa i Vora kyrka Kkl 1o.
T Klemets, Granholm.
Kvillsgudstjanst i
kyrka kI 18.

Oravais

Missionssamling i Maxmo

forsamlingshem kI 18.

Sondag 26.8
Hogmassa med kaplansins-
tallation kl. 10 i Oravais kyrka.
Berg, I.Klemets, Streng, The
Church Hill Boys.
Kvillsgudstjanst i Vora kyrka
Kkl 19. I Klemets, Granholm.

Hosten

Lordag 1.9
Giaddkastet kl 12. Start vid
Oravais hamn.

Lordag 22.9
Botnialopet.
pet.fi

www.botnialo-

Sunnuntai 14.10
Vilgorenhetsgala med Hel-
merz.

Ovrigt

Vora huvudbibliotek: Vora-
dagarna: M4, on, fr kl 12-19;
ti, to kl 10-17; 16 12-16. Ovriga
tider: M4, on Kkl 12-19; ti, to, fr
kl 10-17. Dag fore helg stanger
biblioteket kI 15.

Oravais  bibliotek: Vora-
dagarna: M4, on Kkl 13-20; ti, to,
fr kI 13-17. Ovriga tider: M4, on
kl 13-20; ti, to, fr kl 13-17. Dag
fore helg stdnger biblioteket kl
15.

Maxmo bibliotek: Voradagar:
Ti kI 14-19; on Kkl 10-16; fr 10-16.
Ovriga tider: Ti kl 14-19; on ki
10-16; fr 10-16. Dag fore helg

stanger biblioteket Kkl 15.

Seaside Shop (Vasavégen 119,

Oravais) 6.6-31.8.2012: Oppet
alla dagar 11-17.
Lamonas (Maikipddv. 203,

Vora) Voradagarna Oppet varje
dag kl 12-19. Ovriga tider: Ti, to
kl 14-18, 16 Kkl 12-16.

Vora hemslojd (Voraviagen
16, Vora) Voradagarna ma-fr
Kkl 10-17. L6 kl 9-. Ovriga tider:
on-fr kl 1o-17. L6 kl 10-13. Tel
050-5301674.

Hemslojdsboden, Strékavi-
ken i Osterd, haller 6ppet 16rda-
gar kI 13-16. Ovriga tider enligt
overenskommelse pa tel o50-
3455 603.

GF Balans. Elin Backmans
sommarjumppa borjar pd den
5.6-7.8 klockan 19-20. ROki®
skolas ”grasplan”. Jumppan &r
gratis!

Norrvalla Minigolf (Vora-
vdgen 7305) Banorna Oppna
1.6-26.8 kl 14-21 alla dagar
(med véderreservation). Pri-
ser/varv: Barn u 18 &r 2,50 euro,
vuxen 4,50 euro. Grupper Over
15 pers 60 euro/h. Info: Carina
044-3832000 eller Niklas o50-
3755580.

Vitmossens vandringsled i
Tuckor Oppen for anvdndning
hela sommaren.

Kiosken Hellnds simstrand
oppet alla dagar kl 13-22.
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Kesakuu

Perjantai 22.6

Juhannussalko Kimon ruu-
killa klo 13. Tarjoilu. Jdrj: Ora-
vais  hembygdsforening/Kimo
bruk sektion.

Juhannussalko Karvatissa klo
13. Tarjoilu ja arpajaiset.

Lauantai 30.6

Polkupyordsuunnistus alkaa
ja jatkuu 8.7 asti. Lahto/maali
Citygrillilla Voyrilld. Kartta 5
euroa. Tdytd ja palauta kartan
ohessa oleva kortti. Jarj: VIF/
suunnistus.

Saaristomarkkinat Osterossé
klo 12-16. Kalaa, vihanneksia,
késitoita ym. Markkinapaikka
15 euroa. Ilmoittautuminen vii-
meistddn 28.6 puh. 3821111 tai
050-5233454-

Kesakirppis, Maxmo Torp
Bed & Breakfast (Heidisvdagen
65, Maksamaa) klo 13-17. Védhin-
tddn puolet tuloista saa Mwembe
r.f joka tukee katunuoria ja tur-
vattomia perheitd Mwanzassa,
Tanzaniassa. Vanhaa sekd uutta
ja hipaus Afrikkaa.

Perinteinen kesdmusikaali
"Livets vég” esitetddn klo 14
Capella Novassa, Masuunintie
99, Oravainen. Sekd pakolaisia
ettd paikallisia esiintyjia mu-
kana esiintyméssd, mm Jeanette
Ljungars, Regina Norrgérd, Kurt
Smeds ja Susan Ost. Jarj: Flyk-
tingvannerna r.f.

Latotanssit Lotlaxissa Kklo
20.30-1 Roxien tahdissa. Jarj.
Kyldyhdistys Framstegsvén-
nerna.

Tanssit Bergsparkenissa San-
Marino & Lindan tahdissa klo
21-2. Jdrj: Oravais UF.

Sunnuntai 1.7

Kesakirppis, Maxmo Torp
Bed & Breakfast klo 13-17

Kirppis Lotlaxin kyldtalolla
klo 14-20. Poytd 10 euroa. Varaa
poytéd puh 050-5649830. Samalla
Eetu Sillanpddn valokuvanéyt-
tely.

Yhteislaulua Sarkimon kou-
lun urheilukentélld klo 14. Sa-
teen sattuessa koulussa. Orkes-
terina: Kvevlaxgillet ja vetdjana:
Kurt Soderberg. Samalla Sér-
kimo-Brudsund Kkyldtoimi saa
Vuoden  kyldtoimipalkinnon.
Tarjoilu. Tervetuloa.

Kesiillan musiikkia Voyrin
kirkossa klo 18. Sibelius, Kuula,
Puccini ym. Sopraano Jenny
Sandelin ja pianisti Raili Pelto-
nen.

Iltakirkko Murron rukous-
huoneella klo 19. I Klemets,
Granholm, Leena Higgman
(laulu)

Maanantai 2.7

Voyrin taideklubin tauluja
Voyrinpdivind VoOyrin péaakir-
jastossa. Leif Paulin panee osa
puuhoylistdan naytelleille. Nayt-
tely kestdd elokuun loppun.

Kansallispuku  kaleidosko-
oppi Folkhélsan-Norrvallan au-
lassa. Voyrin ja Loppin kansal-
lispuvut sekd kuvia puvuista ja
niiden tyostd. Jarj: Foreningen
Brage / Brages driktmuseum;
Kansallispukukeskus; Pohjan-
maan museo ja Myrbergsbyn
museo.

Kiertoajelu kunnassa. Lahto
klo 12 Oravaisten hallinto-
talolta ja Tottesundin karta-
nolta. Tarjoilua matkan varrella.
Paluuaika noin 17 61 paikkaa.
Pakollinen ilmoittautumi-
nen: Mikael Osterberg, puh.
045-3207 383, viimeistddn 26.6.
Mukaan otetaan ilmoittautu-
misjdrjestyksessd. Jdrj. Vapaa-
aikalautakunta.

Poistettujen kirjojen myynti
klo 13 Oravaisten kirjastossa.

Kirppis Lotlaxin kyldtalolla
klo 14-20. Poytd 10 euroa. Varaa
poytéd puh 050-5649830. Samalla
Eetu Sillanpdén valokuvanéyt-
tely.

Tiistai 3.7
Poistettujen kirjojen myynti

¢ vl v

Perjantaina 22.6. jarjestetdan juhannusjuhli

; BRI I
intaa s

klo 13 Maksamaan Kkirjastossa.

Norrvallan koko perheen
kesdjuhla klo 16-20. Jousi-
ammuntaa, zumbaa ym. Arne
Alligator esiintyy klo 18. Pizza-
buffé ravintolassa klo 16-20.
Hinta 20 euroa/perhe tai 10 eu-
roa / henkil®.

Epévirallinen agility-kilpailu
Rasmusbackenilla Woffin ken-
tdlld klo 18. Tuomarit: Kim ja
Eija Berglund.

Viihdeilta Virgossa Oravai-
sissa klo 18.

Yo-zumba klo 21-23. Voyrin
NS. Illmoitaudu viimeistdan
26.6: jonny@sou.fi tai o50-
4323948. Jdrj: Vapaa-aika.

Vita Fruns Parlopp klo 19.
Urheilutalo (Maxmontie 340)
Maksamaalla.  Ilmoittautumi-

eka Kimon ruukilla ettd Karvatissa.

'-E‘ i

nen etukiteen (viim 24.6) ja info
osoitteesta http://www.msk.
idrott.fi/motion/vita_fruns_par-
lopp/. Ilmoittautuminen pai-
kan péélld klo 17.45-18.15. Jérj:
Maxmo Sportklubb.

Keskiviikko 4.7

Avoimet ovet Ingvorin ateljé-
essa Kovikissa (VOyrintie 1093)
klo 10-18. Varastomyynti seké
kirppis.

Yhteilaulua Rokion myllylla
klo 19. Esiintyjat: Fredrik Furu,
Ksenia Timoshenko ja Silver-
Beatles. Jarj:Rokio Biblioteks-
forening.

Virallinen  agility-kilpailu
Rasmusbackenilla Woffin ken-
talld klo 2o.

KUVA: KARIN SUNDSTROM

Torstai 5.7

Rasmusbacken:

Kokeile agility klo 9-15 Eija
ja Kim Berglundin kanssa Ras-
musbackenilla Woffin kentéllad.
Tilaa aika osoitteessa eija.berg-
lund@gmail.com tai puh o4o0-
5041268. Hinta 5 euroa, 30 min
per koira.

Vernerin museo auki klo 12—
16. Vapaa péaésy.

Lohikeittoa Arvidsgardenilla
klo 11-14. Aikuiset 8 euroa,
lapset 4 euroa, alle 4v ilmainen.
Varaa poytd puh 0400753 414.

Ohjelmaa lapsille (ruotsin-
kielinen) klo 14. Ohjelman jal-
keen poniratsastusta, 2 euroa.
Teltassa jadtelod, kahvia ym klo
13-22.
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Avoimet ovet Ingvorin ateljé-
essa Kovikissa (katso ke 4.7) klo
10-20.

Teatteri "Den klingande gro-
dan” (ruosinkielinen) Oravais-
ten virastotalolla klo 1o ja Voyrin
péaékirjastolla klo 15.

Parkour-workshop klo 17-20.
Tegengrenin koulu. Imloittaudu
viimeistddn 26.6: jonny@sou.
fi tai 050-4323948. Jdrj: Vapaa-
aika.

Avoimet ovet golfkentilld
klo 18-21. Tule mukaan kokeile-
maan golffia. Golfpro Johan
Kullbdack antaa ohjeita naisille
aamupdivilld ja miehille ilta-
pdivalla. Jarj: Vora Golf.

Virallinen agility-kilpailu
(luokka 1) Rasmusbackenilla
Woffin kentdlld, alk klo 18. Tuo-
mari: Eija Berglund.

Ruotsinkielinen lauluilta
Oravaisten Paretuvalla klo 19,
Ann-Marie Lofdahlin ja Syn-
nove Svanstromin kanssa.

Perjantai 6.7

Lintukatselu Kkaikille kiin-
nostuneille. Kokoontuminen
Tegengren-patsaan luona Voyrin
keskustassa klo 7. Oma auto,
kiikari ja mahdolliset evéét. Jarj:.
Oravaisnejdens naturvetarklubb
ja Jacob Tegengren-séllskapet
/ornitologiska sektionen.

Poistettujen kirjojen myynti.
Voyrin péékirjasto klo 13 alk.

Tanssit Maksamaan tanssila-
valla klo 21-2 San Marino &
Lindan tahdissa. Sisddnpaddsy
15 euroa, alle 18 v 10 euroa. Jarj:
Karklax UE.

Lauantai 7.7

Voyrintie keskustassa toimii
kivelykatuna klo 10.45-12.15.

Kesamarkkinat Voyrin Torilla
klo 9-14. Esiintyjédt Voyrin Peli-
manniklubi sekéd Pressan Katit.
Myynnissd ilmapallohahmoja.
Ilmainen pomppulinna lapsille.

Myyntipaikkojen varaus: Ulrika
Rasmus puh 040-965 1561. Jérj:
Rasmusmaéen yhdistykset.
klo 10-17 Tiedustelut www.ki-
mobruk.fi / 0400-455 08o0.

”Langradin” Juhlakulkue
Voyrin keskustan ldpi klo 11.
Yrityksille yhdistyksille ja muille
kiinnostuneille. Kulkuetta selos-
tetaan kunnantalolta ja Karls-
borgilta. Ilmoittautumiset puh
3821670 tai osoitteeseen fritid@
vora.fi viimeistddn 2.7 L&hto
hiihtokeskukselta. Kokoontumi-
nen viimeistddn klo 10.30.

Voyrinkeittoa tarjoillaan klo
11-14 Tegengreninkoulun ruoka-
salissa. My0s kotiinmyynti, omat
astiat mukaan. Jarj: Voranejdens
ridklubb.

Avoimet ovet Tegengren-
tuvassa klo 13-17. Naéyttely,
myynti sekd mahdollisuus tulla
jaseneksi. Jarj: Jacob Tegengren-
Sallskapet.

Vuoden jalkapallo-ottelu
ROki6 /Karvsor — muu Voyri
Voyrin  keskusurheilukentélld
klo 14. J&rj: Vora IF.

Avoimet ovet Joralan kyld-
tuvalla klo 14-17. Kahvitarjoilu.
Jérj: Joralan kyldyhdistys.

Voyrinpédivien tanssit Stor-
bergetilla Rekipellossa klo 20-2.
Paviljongissa tanssit Gentsin
tahdissa, pubissa esiintyy Den-
nis Ronngard. WDC-disko tel-
tassa. Munters café auki koko
illan. Sisddnpédsy: 15 euroa /
alle 18 v 10 euroa Jarj: Vora UF
ja Rejpelt HE.

Sunnuntai 8.7

Kuntapdivien juhlajumalan-
palvelus Oravaisten kirkossa
klo 10. I Klemets, Biack. Emma
ja Emilia laulaa.

Voyrinpéivien
Oravaisten tanssilavalla klo 13.
Juhlapuhe Ann-Luise Bertell.
Esiintyjét: Petter Sandas, Ora-

vaisten mieskuoro sekd Helmerz.
Ansiomerkien jako, Vuoden
kulttuurihenkilo sekd Vuoden
talkootyontekijd-palkinto. Tar-
joilu Oravais UF.

Mikihyppykilpailu  Voyrin
hiihtokeskuksessa klo 14. Jarj:
VIF/mékihyppy.

Maanantai 9.7
Moottoripyoritreffit Kimon
ruukilla klo 18.30.

Keskiviikko 11.7

Oravaisten Teatteri esittda:
For nagra stockars skull, klo 19
Kyroboaksen myllylld Kimossa.
Muut esitykset: 13.7, 15.7 18.7
20.7 och 22.7. Varaukset: o41-
4482639 (ti-su klo 12-17) tai
www.oravaisteater.fi

Tiistai 17.7
Moottoripyoratreffit Kimon
ruukilla klo 18.30.

Torstai 19.7

Kesidkirkko Kimon ruukin
puistossa klo 18. I Klemets,
Streng. Sateen sattuessa Einarin
kahvilassa. Tarjoilua.

Torstai 26.7

Kesdretki Luotoon. Luodon
kirkko ja srk-talo, Pietarsaari,
Nanoq ym. Ilm kirkkoherra-
virastoon viim 19.7 puh 384
4300

Perjantai 27.7
Botnia-MTB klo 18.
www.botniacyklingen fi.

Lauantai 28.7
Botniapyoriily ki 9.
www.botniacyklingen.fi

Sunnuntai 29.7

Ulkoilmanjumalanpalvelus
Kirkkorannalla klo 14. T Kle-
mets, Heikkila

Elokuu

1-3.8

Sports Camp Norrvalla. Hin-
ta 120 euroa. Tiedustelut: www.
folkhalsan.fi/sommar tai jessica.
havulehto@folkhalsan.fi

Sunnuntai 5.8

Mustasaaren musiikkijuhlat,
aluekonsertti Voyrin kirkossa
klo 20. Liput 20 euroa / 17 euroa.
Lue liséé osoitteessa www.kors-
holmmusicfestival.fi

6-8.8

Jan Stahre Academyn jalka-
palloleiri. Norrvalla. Hinta 150
euroa. Tiedustelut: www.folk-
halsan.fi/ sommar tai jessica.
havulehto@folkhalsan.fi

7-9.8
Lasten taideleiri Kirkkoran-
nalla. Ilmoittautuminen Ca-

tarina Lindgrenille puh o50-
3492840.

Lauantai 11.8

Oravaisregattan klo 12.30
jarjestdd Ragblomman ja Anho-
rigféreningen. Ilmoittautumiset,
viim. 31.7, ja kysymykset: Eva-
Stina Krooks, puh 0500-622754.

Syksylla

Lauantai 1.9
Hauenheitto klo 12. L&hto
Oravaisten satamasta.

Lauantai 22.9
Botniajuoksu.
lopet.fi

www.botnia-

Sunnuntai 14.10
Hyvintekevidisyyskonsertti
Helmerzin kanssa

KUVA: LISEN JULIN

Ksenia Timo-
shenko esiintyy
yhteislaulu-illalla
Rokion myllylla
4 heindkuuta

klo 19 alkaen.
KUVA: JONAS
BRUNNSTROM

Muuta

Voyrin paikirjasto: Voyrin-
péivind: Ma, ke, pe klo 12-19; ti,
to klo 10-17; la klo 12-16.

Muina aikoina: Ma, ke klo
12-19; ti, to, pe klo 10-17. Pyhdd
edeltdvind péivind kirjasto sul-
kee klo 15.

Oravaisten kirjasto: Ma, ke
klo 13-20; ti, to, pe klo 13-17
Pyhédd edeltdvind pdivind Kkir-
jasto sulkee klo 15.

Maksamaan Kkirjasto: Ti klo
14-19; ke klo 10-16; pe 10-16.
Pyhédd edeltdvind pdivind Kkir-
jasto sulkee klo 15.

Seaside Shop (Vaasantie 119,
Oravainen), 6.6-31.8.2012: Auki
joka péivé klo 11-17.

Lamonas (Mikipééntie 203,
Voyri) Voyrinpdivind auki joka
péivé klo 12-19. Muut ajat: Ti, to
klo 14-18, la klo 12-16.

Vora hemslojd (Voyrintie 16,
Voyri) Voyrinpdivind ma-pe klo
10-17. La klo 9-. Muina aikoina:
ke-pe klo 10-17. La klo 10-13.
puh 050-5301674.

Hemslojdsboden, Straka-
viken Osterossid, auki lauantai-
sin klo 13-16. Muina aikoina
sopimuksen mukaan. Puh os50-
3455 603.

GF Balans: Kesdjumppa.
Elin Backman pitdd kesdjump-
paa 5.6-78.2012 klo 19-20 RO-
kion koulun ”ruohokent&lld”.
Ilmainen.

Norrvalla ratagolf (Voyrin-
tie 305, Voyri) Radat auki 1.6-
260.8.2012 joka pdivd klo 14-21
(sddvaraus). Hinnat/kierros:
Alle 18 v 2,50 euroa, aikuiset
4,50 euroa. Ryhmat yli 15 henk
60 euroa/t. Info: 044-3832000
(Carina) / 050-3755586 Niklas.

Vitmossenin luotopolku
Tuckorissa auki koko kesén.

Hellnésin uimarannan kio-
ski auki joka pédiva klo 13-22.




Under varen har eleverna i Rejpelt skola arbetat hart med sina bocker inom ramen for projektet Ung berattare Deras alster sédndes till Uddevalla i Sverige for att tryckas och
de fardiga alstren kom pa posten lagom till skolavslutningen.

Ung beriéttare ir ett projekt som ska fa eleverna att skriva
ner sina egna historier. Resultatet ar helt egna bocker.

Rejpeltbarn med 1 bokpr()]ekt

® Eleverna i Rejpelt skola 6vade
flitigt infor vérfesten i slutet av
maj. De upptrddde ocksé i Vora
kyrka pa sondagen efter skol-
avslutningen.

Men &ven om de ovat flitigt
pa sina sanger, dar det dnda det
stora bokprojektet som upptagit
den mest betydande delen av
Rejpeltbarnens tid under varen.

Tjugo bocker blev det sam-
manlagt. Ettorna gjorde en till-
sammans, medan eleverna i
klasserna 2—6 skrev en var.

- Forst skrev de for hand
och sedan pa dator. Dessutom
illustrerade eleverna sina bock-
er sjdlva, sdger Rejpelts skolas
forestdndare Eva Edén.

En del illustrerade sina tex-
ter med teckningar. Andra hade
fotografier som passade - det
géllde i synnerhet de elever som
skrev reseskildringar.

Eleverna fick fritt vdlja vad de
ville skriva om. Négra bocker
innehéller helt pahittade berét-
telser. Andra har sjédlvbiografiska

drag och handlar exempelvis om
familjen, problem med kompisar
eller om en flicka som kénner
sig alldeles osynlig. Rymden,
Halpa-Halli och ”"marsipanare”
avhandlas ocksa.

Joakim Rengvist var den enda
som skrev en ren faktabok. Han
skrev om olika varldsberomda
fotbollsspelare.

- Skrivandet var som mest
intensivt i mars. Vi hade ocksa
en boknatt nidr eleverna sov
over i skolan. Da arbetade de

hart och hade manga skrivpass,
sdger Eva Edén.

Bockerna sdandes sedan till
Sverige for tryckning. Varje bok
trycktes i tva exemplar: ett till
forfattaren och ett till skolans
bibliotek.

- Men for sex, sju euro styck
kan sldktingar och vanner be-
stidlla sa manga exemplar de
vill. Jag tror att néstan alla har
gjort tillaggsbestallningar, sdger
Edén.

KARIN SUNDSTROM

FOTO: KARIN SUNDSTROM

Elever i aldrarna 8-15 ar efter-
lystes for bokprojektet "Ung
berattare i Finland" som pagick
l&saret 2011-2012.

I Finland deltog 300 elever
och i Sverige 1500 elever

i berattarprojektet som drivs
av den ideella berattar-
féreningen Tellus i Sverige.
Rejpelt skola var den enda som
deltog inom Véra kommun.

Voraband pa Lukiorock

® Samarbetet mellan Vora sam-
gymnasium och Nilsidn lukio
gav bandet Hey Presto (Jonas
Sirén, Emelie Nyman, Josefin
Sirén, Rebecca Sodergard och
Evelina Saarinen) en chans att
delta i Lukiorock som ordnades
i Nilsid i maj.

Ljudtekniker fran Sibelius-
akademin, en fantastiskt vacker
omgivning och duktiga musik-
elever gjorde konserten till en
minnesvérd upplevelse for bade
publik och medverkande. Evelina
Saarinen, Emelie Nyman och
Josefin Sirén pa bild.

FOTO: PTA HILDEN

Tillstdllningen ordnades péa
Louhosareena for band fran
nérliggande gymnasier.

Vora samgymnasium fick i
ar inbjudan att delta och Hey
Presto valdes att spela.

Bandmedlemmarna med
lararna Pia Hildén och Katja
Grannas startade en dag i forvig
bilresan till Nilsid, som ligger i
ostra Finland, och Overnattade
pé skolans nybyggda internat
innan konserten dgde rum da-
gen dérpa.

Hey Presto spelade egna latar
och fick fin respons, en lite
annorlunda skoldag och sam-
tidigt ett sprakbad eftersom hela
tillstallningen gick pa finska.

JOSEFIN SIREN
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11 prov och 70 poing ar rekord bland alla
studenter som nagonsin fatt sina vita mossor
frdn Vord samgymnasium-idrottsgymnasium.

Jessica Hartell
skrev rekordbra

@ Jessica Hartell har malmed-
vetet siktat in sig pa att studera
till 1dkare. Men forskning inom
biomedicin intresserar ocksa.

- Jag vill veta hur ménnisko-
kroppen fungerar. Vad det ar
som gor att vi blir sjuka och hur
man kan bli frisk igen.

For att na sitt mal har hon
skaffat sig en bred utbildning
redan frdn gymnasiet. Hennes
kursval dr i sjdlva verket sa brett
att hon slagit rekord inom Vora
samgymnasium-idrottsgymna-
sium. Ingen annan har ndgonsin
skrivit hela 11 prov och samlat
ihop 70 podng i studentskriv-
ningarna.

- Numera kan man ju sjilv
védlja hur ménga &r man gar i
gymnasiet. Det vanligaste &r att
avverka kurserna pé tre ar, men
pa idrottslinjen gar ménga fyra
ar, eftersom sa stor del av deras
tid gar &t till trdningar och tav-
lingar.

- Men jag har ocksa gatt fyra
ar i gymnasiet. Ett ar hit eller dit
spelar inte nagon storre roll pa
lang sikt, sager Jessica Hartell.

Utom modersmalet, finska,
engelska, tyska och franska har
hon satsat hart pd matematik,
fysik, kemi, och andra natur-
vetenskapliga d&mnen som hon
kommer att ha nytta av i sina
fortsatta studier.

Just nu vantar hon pa att fa
antagningsbesked. Sex L borde
dnda riacka ganska langt.

- Jag har sokt till ldkarlinjer-
na pa Karolinska institutet och
Umed universitet. Helst skulle
jag studera vid Karolinska, men
det &r valdigt svart att komma in
dar.

Om hon inte blir antagen
till nagon av ldkarlinjerna, &r
alternativet att i stéllet satsa pa
biomedicin. Dar borde Hartell
inte ha nagra storre problem att
komma in.

- Inom biomedicin studerar
man ungefdar samma d&mnen som
pé ldkarlinjen, men studierna
slutfors redan pa fem ar.

Som forskare har man ingen
patientkontakt, utan arbetar i
stéllet i ett laboratorium med att
stdlla diagnoser. Det dr ocksa ett
jobb som tilltalar Hartell.

I sommar jobbar hon pé butik i
Vora. Bland fritidsintressena &r
dansen viktigast.

- Jag brukar dansa pa Kipiné i
Vasa. Mest dr det hip hop, street
och andra moderna danser,
sédger Jessica Hartell.

Hon hoppas att det ska ga att
kombinera de planerade univer-
sitetsstudierna med intresset for
dans.

- Jag vet att det ar hart arbete
att studera pa ldakarlinjen, men
nog ska det vil finnas tid for litet
fritid ocksa, séger hon.

KARIN SUNDSTROM

: ; B { ifrcd s
Vorabon Jessica Hartell skrev sex L pa sammanlagt elva prov i
studentexamen. Ett yrke som likare eller forskare inom biomedicin
ar framtidsmalet. FOTO: KARIN SUNDSTROM

Har ar arets studenter fran gymnasiet i Vora

Varens studenter fran Vora sam-

gymnasium-idrottsgymnasium. Langst

bak star Mikael Penttala, Andreas

Kullstrém, Dennis Nygard, Matias Lund,
Simon Andersson, Kevin Holmstrém,

Jakob Norrgard och Axel Aman.

Andra raden uppifran: Janina Forsman
(kombi), Nina Viklund (kombi), Christoffer
West, Alexandra Westerback, Hanna
Rintaméaki, Martina Simons, Camilla
Backlund, Julia Back, Sandra Pada och

Kirsi Nurmi.

West (kombi).

Andra raden nerifran: Josefin f)sterberg,
Malin Ohman, Cherie Lundstrém, Anna
Korpisaari, Victoria Hostman, Madeleine
Heir, Sara Klemets, Janina Bjérk, Joanna
Sundstrom, Rebecka Staffans och Emma

FOTO AIRAKSINEN

Langst fram sitter Patricia Fors, Angelina
Haggman, Angelica Henriksson, Jessica
Hartell, Sofia Oling, Emma Storvall,
Josefin Kaustinen, Fanny Broo (kombi)
och Marion Salmela.




Patrik Paulin ledde arbetsgruppen som ordnade tav-
lingarna i Véra. Har kastar han slungboll, men tycker
sjalv att den sociala samvaron ar annu viktigare an
FOTO: KARIN SUNDSTROM

idrottsresultaten.
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Herrarna tévlade bland annat i 1500 meter gang. Har ar det Leif Nybohm som leder
fére Kaj-Ole Lindegard, Matts-Jonas Rasmus, Bern Léfman och Ralf Ahlvik. Vora-
borna Jennie Bagge och Mats Ingman var tva avdem som fungerade som ledsagare
under tavlingarna.

FOTO: MIKAEL OSTERBERG

Annorlunda masterskap i Vora

® Den 8-10 juni ordnade For-
bundet Finlands Svenska Syn-
skadade och Vasa svenska syn-
skadade i samarbete med Vora
IF och Folkhélsan-Norrvalla
for attonde géngen friidrotts-
masterskap och bocciaturnering
for sina medlemmar. Totalt var
over hundra personer inklusive
ledsagare anmalda.

Masterskapen inleddes med
bocciaturnering pa fredag efter-
middag i Norrvallas gymnas-
tiksal. Fem av forbundets sju
distrikt hade lag med i boccia-
turneringen.

Pa lordagen holls friidrotts-
tdvlingarna pa Vora idrottsplan.
Grenarna var 6o0m, 100 m och
40o0m l6pning, 1500m gang,

hojdhopp och ldangdhopp utan
ansats, kula, spjut och slungboll.
Dessutom 1optes en 4 x 100 m
stafett.

Cirka 50 deltagare fran hela
Svenskfinland hade anmalt sig
och alla tdvlande &r synsvaga
eller blinda.

Tavlingarna genomfordes i
soligt vdader och i sann sports-

mansanda. Allt avslutades 16r-
dag kvill med galamiddag och
prisutdelning vid Furirbostéllet
i Oravais.

FSS och Vasa svenska syn-
skadade tackar Vora IF, Folk-
hélsan Norrvalla samt Furir-
bostillet for gott samarbete och
vdl genomforda arrangemang.

MIKAEL OSTERBERG

Stort loppis ordnades i Bertby

® En stralande vacker maj-
sondag ordnade Bertby ung-
doms- och hembygdsforening
plantloppis pa gardsplanen och
kldd- och prylloppis inne i fore-
ningslokalen i Bertby. Med pa
ett horn fanns olika hantverk,
en del heminredningsprodukter
och nykokade munkringar.

Bland alla som gjorde ett kop
utlottades boken Matiga salla-
der.

Plantloppis bestod av plantor
av alla slag fran folks trddgardar
i byn. Ménga bord var fyllda till

brdadden med plantor av peren-
ner, kryddor och buskar. En del
vaxter hade till och med slagit ut
i fullt blom vilket gjorde plant-
borden till en vacker syn.

En del besokare ville skaffa
plantor till en ny rabatt eller
se om det kommit nya sorter.
Andra kom bara for att tréffa
folk och prata bort en stund
eller dricka sitt sondagskaffe i
goda vénners lag.

DORIS BENGS
Sekreterare
Bertby ungdoms- och hembygdsftrening

Plantloppistjejerna lagger en sista hand vid borden innan plantloppis
bérjar. Fran vanster Elisabeth Ostman, Eva Kock och Petra Valli.
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Huvudfesten 8.7 kl.
vid Bergsparken i Oravais.

www.vora.fi
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och ventllatlonsanlaggnmgar
Bergs- och jordvarmepumpar

HEIRAUSIRORIOE,

Varldsarvs-
kryssmngar till

Mickelso

Tidpunkt: 2.7.-3.8.2012 ma, ons, och fre,
vaderreservation. Startkl. 10.00 fran Skargards-
laget Varppi pa Vesterd i Maxmo skargdrd. Pa
Mickelsérarna gor vi en guidad rundvandring och
bekantar oss med utskérsnaturen och historien. Vi
avnjuter en smaklig lunch pa naturstationen och
tar strandhugg for kaffe med bulla pa hemresan.

_. Saaristotila - Skiirgardsliget

VARPPI

Skargardslaget Varppi

- café haller oppet dagligen 23.6.-15.8. kl. 12-18
- 10 inkvarteringsrum

- mat, forfriskningar, bastu, simstrand

- programtjanster dret om, guidning for grupper

Vesterd 1587, Maxmo/Maksamaa
Puh/tel +358-(0)44-3455 065
info@varppi.fi

www.varppi.fi

Erik Liljestrom
vill veta allt
om Tegengrens
begravning

@ Erik Liljestrom arbetar med
en biografi om Jacob Tegengren
och hoppas nu pa hjdlp av dem
som minns Jacob eller Else Te-
gengrens begravningar.

Jacob Tegengren dog den 25
november 1956 och Else Tegen-
gren den forsta mars 1957 Be-
gravningarna skedde i stillhet.

Dessa fragor dr av sarskilt in-
tresse:

e Varifran hidmtades gravste-
nen och vem som betalade den.

* Vad sade kaplanen Jacobson
vid begravningen.

* Finns det nagon som kan sta
till tjinst med ett bra foto av Elvi
Grans, for forstoring till Tegen-
grengarden.

Tegengrensillskapet har fatt
en bra bild av Maria Holms,
som nu visas i Tegengrengarden.
Dér ordnas Oppet hus kl 13-17
pa Voradagslordagen.

Hur mar invanare
i Osterbotten?

® I borjan pa hosten postas ett
formuldr med fragor om inva-
narnas halsa och vilfard till
nédstan 10000 Osterbottningar.
Det hér dr en del av en under-
sokning som tar reda pa hur vi
osterbottningar mér och vilka
levnadsvanor vi har.
Undersokningen som ocksa
omfattar Vora, gors av Institu-
tet for hélsa och vélfdard (THL).
Enkédten skickas till slump-
madssigt valda, 20 ar fyllda Oster-
bottningar. Det gar ocksa att
svara pa enkaten pa webben.
Resultaten kan anvéndas till
att forbattra social- och hilso-
vardens tjdnster. Ocksd kom-
munernas  samarbetsomraden
inom social- och hilsovarden,
Vasa sjukvardsdistrikt, manga
andra vardaktorer samt forsk-
nings- och utvecklingsenheter
har nytta av undersokningen.
Utvecklingschef Hans Boije
ar kontaktperson for Véraborna.
Han nas pa telefon 044-7277 995
eller hans.boije@korsholm.fi.

Anna-Lena Blom
vann ny cykel

Maxmo Sportklubbs motions-
kampanj ar redan en varlig tra-
dition. Under sex veckor ska
deltagarna g3, cykla eller agna
minst en timme at annan motion
for varje lott i lotteriet dar en
cykel ar huvudvinsten. I ar blev
det 3900 lotter. Anna-Lena Blom
vann och pa bilden ovan visar
sponsoren Christer Eklund vilka
olika funktioner som finns pa den
21-vaxlade tvahjulingen.




Lokala bandet Tasty Daze upptrader pa SOU Rock infor en sorgligt fatalig publik.
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FOTO: KARIN SUNDSTROM

150 kom till 4rets SOU Rock

Jessica Riippa sjunger i Karleby-
bandet Killspree Manatee.
FOTO: KARIN SUNDSTROM

® Hyfsat vider, trivsam omgiv-
ning och imponerande bra band
pa scenen. Men bara 150 mén-
niskor som betalade intréde.

Det &r en kort beskrivning av
arets SOU Rock som ordnades
pa paviljongen i Oravais den 9
juni.

Négot fiasko var det anda inte
frdga om. De unga och till stora
delar ganska okdnda musikerna
var ndmligen fantastiskt duktiga
och det var fullt 6s pa scen dven
om dansgolvet till storsta delen
var tomt.

Eller som Jessica Riippa i Kar-
lebybandet Killspree Manatee
sade:

- Det &r trevligt att det at-
minstone finns musiker fran
andra band som &r hér och lyss-
nar.

Det fanns ocksa en méngd fri-
villiga funktionérer pé plats.

Arrangorerna har arbetat

med festivalen i omkring ett
ars tid. SOU Rock ordnades
som ett samarbetsprojekt mellan
ungdomsforeningarna i Oravais,
Kimo, Komossa, Keskis och
Hellnés.

- Det &r trakigt nédr det inte
kommer publik. Vi ordnade
busstransport bade fran Vasa
och Jakobstad ocksd, men de
var tomma, sdger Oravais UF:s
kassor Andreas Norrgard.

Négon ekonomisk katastrof
blir det @ndé inte for arrango-
rerna.

- Banden spelar gratis och
tack vare sponsorer och kultur-
fonden far vi utgifterna téckta.
Sa nagon ekonomisk forlust blir
det inte, men det blir ju inga
inkomster heller, sédger Norr-
gard.

Sammanlagt 14 lovande unga
band upptradde.

KARIN SUNDSTROM

OPPET:
vard. 9-18

Bilreparationer
- alla marken

Bosch testutrustning V.
Besiktningsarbeten

J-E Backull, Lotlaxv.

398, 66600 Vora © 050-554 9171

KH Fordonsservice

Hirmdév. 6, 666 00 VORA
Tel: 050-4685545, (06) 3832375
Kennet Hedstrom

Dackforsaljning och - service
Reparation av traktorer, bilar och

maskiner
WAL  Full A/C service A
Underredsbehandling
Metallarbeten

Auktoriserad VALTRA service

Barwm o @nfinenfal SEMPERIT © E

) Asasmartha |

Uppskattad
tillstillning
for smabarn

® Lordagen den 5 maj samlades
en méangd smabarnsfamiljer vid
ungdomslokalen i Oravais nér
marthaféreningen Asdsmartha
ordnade disco for minikidz.

Tillstdllningen var vélbesokt
till arrangorens stora glddje.
Besokarna trivdes pa det vil-
besokta dansgolvet.

Det totala antalet bestkare
var 225 personer varav cirka 135
barn.

Folkhilsan bjod pa ett trevligt
rorisprogram och goda, hélso-
samma smoothies. Déremellan
dansades det disco till popmusik
och barnvisor. Manga barn upp-
skattade ocksa rit- och myshor-
nan.

Serveringen hade ett hélso-
tema och bestod bland annat av
moroétter, gurkor och hemma-
gjord saft.

Arrangorerna planerar redan
for nasta tillstdllning som kom-
mer att rikta sig till hela famil-
jen.

GISELA KULLAS
Asasmartha

Nybyggen och

GG

renoveringar

Johan Bertils
tfn 050-590 1861

under tidigare ar.

n|n ar.

ut lokal historik.

Aktia Sparbanksstiftelsen i Oravais
delar ut 30 000 euro

Aktia Abp:s positiva resultat och dividendutdelning for &r
2011 gav Aktia Sparbanksstiftelsen i Oravais mojlighet att
bevilja stipendier och understéd i samma utstrackning som

Understod har getts till idrotts-, ungdoms- och kulturfére-

Stlﬁendler har beviljats skolelever i lagstadierna i Oravais
skolelever i hégstadiet och

Organisationer som bedriver e
ocksé fatt betydande understod. Stiftelsen har ocské gett
understod till organisationer som samlar in uppgifter och ger

Sangkérer, musikgrupper, amatérteaterféreningar och annan
ideell verksamhet har likasa fatt understod.

Hosten 1-klassister tilldelas ocksa en egen cykelhjaim.

De som beviljats understéd kommer att informeras separat
och inbjudas till ett gemensamt utdelningstillfalle.

Aktia Sparbanksstiftelsen i Oravais

%tymnamet i Vora.
ermiddagsverksamhet har

Starta eget?

Starta eget utbildning i
Vira i host!

Utbildningen ordnas
dagtid och ir avgiftsfri.
Tidpunke: 17.9-12.10.2012
Plats: Kommungarden 1 Vora

Nirmare info och anmilan: www.mol.fi/utbildningar,
kursnummer 640673. Sista ansdkningsdag 31.8.2012.

\0-, Arbets- och néringsbyran

YA?

Hivkraft
VYrkesakademin

frén E U i Osterbotten

YRKESAKADEMIN | OSTERBOTTEN AR EN DEL AV SVENSKA OSTERBOTTENS FORBUND FOR UTBILDNING OCH KULTUR SKN

Busstldtabeller t|II Maxmodansm
meddelas narmare i en annons i VBL 30.6
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[ ) Cancerklubben

Dags att anmala
till sommarresan

® Tisdagen den 24 juli ordnar
Vora-Oravais-Maxmo Cancer-
klubb i samarbete med Oravais
Trafik en utfard till Nérpes.

Vi startar middagstid med
uppsamling pa lampliga platser
i kommunen. Rundtur i Narpes
med mat kl 14.30 pd véxthus-
restaurangen Lind’s Kok. Pa
kvidllen ser vi familjepjdasen
dramakomedin Wida Wackra
Wilda Wist pa Nérpes Teater.

Pris for medlemmar 50 euro,
Ovriga 60 euro. Anmal senast 16
juli till Gunne Mantere pa tele-
fon 0500-361769.

Fran Vora Sparbank och
Kvevlax Sparbank har vi fatt
bidrag till var verksamhet, vilket
vi dr tacksamma for.

Vattengymnastiken f6r med-
lemmar fortsétter pa hésten med
start 18 september. Billigare del-
tagaravgifter over vintern tack
vare ett bidrag vi fatt frdn Viktor
Ollgvists stiftelse speciellt riktat
till vattengymnastiken. Flere del-
tagare ryms med. Anmélningar
tas emot av Paul Helsing.

Anpassningstraningskurser
vid Harm4 rehabcenter ordnas
av Osterbottens Cancerférening
och bekostas av FPA:

1-5 oktober parkurs for pro-
statacancerpatienter i arbetsfor
alder.

22-26 oktober parkurs for
blandade cancerpatienter i
arbetsfor alder.

5-9 november individkurs for
brostcancerpatienter i arbetsfor
alder.

Ansokan inldmnas tvd ma-
nader pa forhand. Lakarintyg
behovs. Nédrmare info ges av
sjukskotare E Backman tel oro-
8436 003.

Hur var det forr i varlden? Nu kan man lana film och cd

péa biblioteket 1 Vora dar krigsveteraner och aldre berittar.

[.okalhistoria lanas ut

® Bade kédnda och mindre kin-
da Vorabors minnen fran svunna
tider finns nu bevarade pd CD-
skivor och film. Och det bésta
av allt: vem som helst kan kon-
takta huvudbiblioteket i Vora
och ta del av deras beréttelser.

I hostas fick biblioteket ski-
vor med Kkrigsveteraners be-
réttelser. Tidigare gjorde band-
upptagningar hade da overforts
till CD-skivor, for att béttre
kunna bevaras for framtiden.

- Krigsveteranerna intervjua-
des pa 1980-talet. Men vi har
véldigt fa uppgifter om var och
nér beréttelserna bandades eller
vem som intervjuade dem, sdger
bibliotekschef Tove Knutar.

Vora sldkt- och hembygds-
forskare har nu ockséa levere-
rat CD-skivor dér ett femtiotal
dldre Vorabor berdttar om sina
liv, sldktingar och vad de minns
fran gangna decennier. Aven de
hér skivorna kan nu lanas pa
biblioteket. Var och en &r unge-
far en timme lang.

- Men ocksd har oOnskar vi
gdrna mer information om bak-
grunden, sdger Knutar.

CD-skivorna &dr nu en del av
hembygdssamlingarna i huvud-
biblioteket i Vora. De kan ocksa
lanas via andra bibliotek, som
fjarrlan.

Filmer fran Vora kan lanas ock-
sa ut.

- Vorafilmen gjordes pa 1950
1960-talen och har nu overforts
pa DVD, séger bibliotekarie Eva
Hietanen.

Dessutom finns en DVD
om forna tiders lasforhor och

Bibliotekarie Eva Hietanen och bibliotekschef Tove Knutar packar upp CD-skivorna med berattelser om

Véra férr i tiden.

inspelades 1982 och logdansen
1980.

- Vi har bjudit in folk som
kunnat identifiera en stor del av
manniskor och platser som finns

Nir man lénar filmerna, far
man samtidigt en innehéallsfor-
teckning som berdttar vem och
vad som finns med. Den &r dock
inte fullstéandig.

FOTO: KARIN SUNDSTROM

merna som inte identifierats.
Om den som lanat filmerna vet
mer dn vad som star i listan,
hoppas vi att de beréttar for oss,
sdger hon.

KERSTIN BRORS, ordférande | om logdanserna. Lasforhoret med pa filmerna, sdger Knutar. - Det finns @nnu delar av fil- KARIN SUNDSTROM
[ ) Boktips O L GEVINUGE
@ Har far du tips pa litteratur larmusikgenrerna. Boken be- Robinson Crusoe av Daniel @ Tadlld saat lukuvinkkejd kir-  pikkukivid, kukkia, lehtid, ajo-

som finns i nagot avkommu-
nens bibliotek. Titta ocksa pa
utbudet av e-bocker och ljud-
bocker pa www.fredrika.net!

® ”Om végen till Auschwitz dr
ett helvete lika for alla &r varje
vig frdn Auschwitz ett mira-
kel for sig” Sa skriver Goran
Rosenberg i sin bok Ett kort
uppehéﬁ pa vigen fran
Auschwitz. Boken handlar
om fordldrarna som kom till
Sverige efter kriget. Dér fick de
borja ett nytt liv, men minnena
fran koncentrationslédgren foljde
dem.

® Grunden for Bonboken, tra-
dition och liv &r vara traditio-
ner. Den vill inspirera ldsaren
att fira hogtiderna med ett kris-
tet perspektiv och att finna rytm
i livet, sa viktig for att vi ska ma
bra. Texterna och bonerna hjil-
per oss att bygga liv och vardag,
och ledsagar oss genom gliddje
och sorg.

@ Stora sangguiden &r skriven
av Daniel Zangger-Borch, sjilv
sdngare. Han &dr sangpedagog
och rostcoach och har forskat
i rostens funktion inom popu-

handlar @mnen som att sjunga
upp, stod, register, omfang och
mycket mer.

® Binu och den stora muren
av den kinesiska forfattaren Su
Tong aterberdttar en Kkinesisk
myt om en flicka vars tarar fick
den stora kinesiska muren att
kollapsa. En karleksroman om
passion och Gverlevnad.

® En roman som flera kun-
der har rekommenderat dr Ta
den du vill ha av Jill Mansell.
Chick-lit klassas boken som av
recensenter.

® Maj Bylock har aterberittat
ménga av vdra mest kénda klas-
siska romaner. Bearbetningarn
ar kanske avsedda for barn, men
passar ocksé den som vill bekan-
ta sig med klassiker och inte har
tid eller ork att ta sig igenom ori-
ginalen. Eller varfor inte anvén-
da dem som hogldsningsbocker
i gemenskapsstunder med dldre
barn eller barnbarn.

Av Bylocks bearbetningar har
vi bland méanga andra Jorden
runt pa 8o dagar skriven av
Jules Verne, En liten prinsessa
av Frances Hodgson Burnett,

Defoe, Skattkammaron av RL
Stevenson och Onkel Toms stu-
ga av Harriet Beecher Stowe.

® Magnus kissar i sangen av Ul-
rik Skafte &r en bilderbok som
behandlar en sak som kan vara
jobbig f6r ménga barn, ndmligen
sdngvitning. Har far man folja
Magnus som forsta gangen ska
sova 6ver hos en kompis. Han
ar lite orolig for hur det ska ga.

® Kommer ndgon ihag bilder-
boken Klarbérskalaset, eller
Historien om nagon, eller Jag
kan kora alla bilar, eller Sagan
om det roda dpplet. De var alla
omtyckta barnbocker pa 1950-,
1960- och 1970-talet. Nu finns de
och manga andra samlade i tre
utgavor Bilderboksretro.

® Om du vill lana: Ring Vora
huvudbibliotek pa telefon
3821686, biblioteket i Oravais
pa 3821689 eller biblioteket
i Maxmo pa telefon 3821688.
Webbplats med bland annat
oppethallningstider, katalog,
tidskriftslistor,  webbibliotek
och e-tjinster hittar du pa
www.fredrika.net.

joista jotka loytyvdt Voyrin
kunnan kirjastoista.

@ Englantilaisen Victoria His-
lopin esikoisteos Saari on vii-
pyilevé ja tunnelmallinen tarina
kreetalaissuvun vaiheista sodan
ja sairauden varjossa.Varikkads-
sé yhteisossd eldd sinnikkyys ja
toivo, jotka raskaimmatkaan
vastoinkdymiset eivit pysty hor-
juttamaan.

@ Jussi Adler-Olsenin Vanki
on dekkari, jossa murharyhma-
etsivd Carl Morck selvittdd ta-
pausta, jossa viisi vuotta sitten
katosi jaljettomiin poliitikko,
nuori ja kaunis Merete Lyng-
gaard. Hénen katoamistaan on
epdilty murhaksi, itsemurhaksi
tai tahalliseksi katoamiseksi,
mutta Morck saa pian huomata
totuuden olevan taruakin ihme-
ellisempaa.

Adler-Olsen  on  luonut
jannittdvan tarinan, jossa on
vakuuttavia  henkilohahmoja,
kirpedd yhteiskuntakritiikkiéd ja
mustaa huumoria.

@ Etsi, loydad, askartele! on Cla-
re Youngsin tekema Kkirja, jossa
askartelumateriaalina kaytetdan

puita, simpukankuoria ja paljon
muuta mitd 10yddt aivan ilmai-
seksi luonnosta. Kirjassa on 35
askarteluideaa, joiden toteutuk-
seen annataan selkedt kuvalliset
ohjeet.

@ Syomdidn! Nyt poytakutsun
esittdavat perheen pienet. Karol-
ina Sparringin kirja Mind
osaan kokata! siséltdd jannitta-
vid ruokaohjeita lasten omista
klassikoista juhlavampiin herk-
kuihin. Mukana on myos arki-
ruokia, joita lasten on helppo
oppia tekemddn alusta loppuun
itse.

® Jos haluat lainata, soita:
Voryrin piaakirjasto 3821686,
Oravaisten kirjasto 3821689 tai
Maksamaan Kirjasto 3821688.
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Ambassadorer i var omvarld

@ Jag ldaste haromdagen min kol-
lega Rurik Ahlbergs ledare till
Korsholms kommuns informa-
tionstidning. Han o©nskade att
kommunens invanare ska var
och en fungera som en sommar-
ambassador och passa pa att
bjuda pa den fina natur och de
upplevelser och vardag som vi
har i vdra kommuner.

Jag tycker att den tanken ar
vird att fundera lite extra pa.
Hur framstéller vi var hemkom-
mun och vér region for utom-
stdende besokare?

| Vora kommun finns massor
av smultronstéllen och ménga
sommarstugor och vi vet att be-
folkningen mangfaldigas under
de néagra korta sommarménader
som vi har i det hir landet. Kan
vi bjuda pé oss och pa var kom-
mun, visa oss fran den bdttre
sidan och bjuda in sd att vara
besokare ska trivas och ha det
gott med oss?

Med ett antal &r som kom-
munaltjdnsteman i skérgards-
kommunen Maxmo i bagaget
sé vet jag att sommarvistelserna
inte alltid dr konfliktfria. Man
kan brédka med sina sommar-
gédster om bade det ena och det
andra, vanligaste tvistedimnena

dr vdgarna och sophanteringen.

Sjilv dr jag inget lysande
exempel heller. Efter ett stressigt
arbetsar sd &r talamodet den
forsta semesterveckan inte det
bésta och jag har nog brékat om
villavédgar ocksa, tyvarr!

Men vi dr alla ambassadorer
och levande exempel pé hur bra
vi egentligen sist och slutligen
har det.

Varje sommarbescdkare har vi
en unik chans att bjuda in till var
gemenskap, visa pa allt det fina
som finns i var kommun och ta
med pé nagot av de otaliga eve-
nemang som ordnas av frivil-
liga foreningar och entusiaster i
kommunen.

Vi har skidrgardsmarknad
pa Osterd, Smidesfestival pa
Kimo bruk, dans pa Storberget i
Rejpelt och motionsevenemang
sé att det rdacker till &ven de allra
flitigaste motionérerna. Ja listan
pa evenemang kan goras myck-
et, mycket lingre, detta var bara
nagra exempel fran olika hall i
kommunen.

Som sommarambassador kan
vi skota om att sprida informa-
tion om de olika evenemangen
och hjélpa till med att hitta till
alla vara olika smultronstéllen.

Men lika viktigt ar att vi sjdlva
ockséa tar oss tiden att umgas
med véra besotkare, for moten
ménskor emellan &r manga
ganger sadant som saknas i var
allt mer datoriserade vérld.

Men hur &r det sedan resten
av aret? Nar sommaren &r for-
bi? Ar vi ambassadorer for var
egen kommun?

Nu menar jag inte att vi ska
gé omkring och vara stora pa oss
och skryta om hur bra vi har det.
Nej, jag tanker mig mera hur vi
diskuterar i olika sammanhang
om kommunen som nu har ett
och ett halvt ar pa nacken.

Hur pratar vi som tjdnstemén,
politiker, kommuninvanare och
arbetstagare om kommunen
som arbetsgivare och producent
av en mangd service som an-
viands bade av unga och gamla
i vart samhalle?

Vi ar ju faktiskt sjdlva de
verkliga ambassaddrerna for var
kommun. Klarar vi av att skota
den uppgifter eller gillar vi att
framhédva olikheterna mellan
forr och nu, battre eller samre?

Jag hoppas ju att vi i olika
sammanhang tar tillfdllet i akt
och forsoker se pad den kommun
som vi bor och vistas i med rela-

tivt klarsynta 6gon. Att vi kunde
klara av att se pa den nya kom-
munen som en ny helhet och
jobba for att denna nya helhet
skall kunna utvecklas och ma sa
bra som mojligt!

For vi har minsann forutsétt-
ningar till det om vi bara bjuder
till lite.

Regeringen tar i dagarna still-
ning till fortsédttningen av projek-
tet med att reformera kommun-
strukturerna i landet och efter
den forsta sammanstdllningen
har pressmeddelandet om re-
formens fortskridning bjudit pa
foga nya Overraskningar. Man
tar fasta pa pendlingsomraden
och ekonomiska kriterier.

De ekonomiska kriterierna
verkar vara sddana som kan bli
forpliktigande for kommunerna
sé till vida att man pa basen av
dessa kunde tédnka sig tvangs-
sammanslagningar av = kom-
munerna. De hédr ekonomiska
kriterierna &r: arsbidraget, lane-
stocken, ackumulerat under-
skott och inkomstskattesatsen.
Alla dessa 4r tillsvidare i mycket
bra skick i var kommun, in-
komstskattesatsen ligger till och
med pé den ldgsta nivan i land-
skapet.

Visserligen har vi fatt eko-
nomiskt bistdnd tack vare sam-
gangspengarna fran staten och
det géller att fa ekonomin att ga
ihop &ven efter att dessa pengar
har tagit slut. Men da det géller
forutsdttningarna att fortsétta
som sjédlvstandig kommun i egen
regi s& har vi de bésta forutsétt-
ningarna for det, om vi bara
sjélv sé vill.

Vi far ocksd mojlighet att
under hosten tycka till om re-
formen i form att ett ytterligare
utlatandeforfarande och man
kanske kunde onska ett friare
uppldgg péa utlatandet an det
som vi fick avge hér i véras.

Till slut vill jag 6nska er lycka
till i era ambassadorsuppdrag
och sjdlv ska jag ocksa forsoka
dra mitt stra till stacken dar jag
susar och rusar fram i sommar.
Men glom inte bort att bara
njuta av den korta och under-
bara sommar som vi har framfor
oss, for den kommer inte tillba-
ka! Jag onskar Er alla en riktigt
trevlig och skon sommar!
CHRISTINA OLING
Kommundirektor

Ymparistomme lahettilaita

® Luin  &skettdin  kollegani
Rurik Ahlbergin péékirjoituksen
Mustasaaren kunnan informaa-
tiolehdestd. Hidn toivoi, ettd
kuntalaiset toimisivat oman
paikkakuntansa keséldhettildind
ja esittelisivat kuntiemme hienoa
luontoa, eldmyksid ja arkipdivad
vieraillemme.

Mielesténi tdtd asiaa kannat-
taa harkita vdhdn syvillisem-
min.

Miten esittelemme kotikun-
taamme ja aluettamme muualta
tuleville vierailijoille? VOyrin
kunnassa on paljon mansikka-
paikkoja ja kesdmokkejd ja
tieddmme, ettd vdestd monin-
kertaistuu kesdn lomakuukau-
sien aikana. Osaammeko esi-
telld kuntaamme, néyttdd sen
parhaat puolet ja saammeko
vierailijat tuntemaan olevansa
tervetulleita?

Olen toiminut Maksamaan
saaristokunnassa kunnan
viranhaltijana ja tieddn, ettd
kesdasukkaiden ja - vieraiden
eldmid ei aina suju ongelmitta.
Kesévieraiden kanssa voi tulla
erimielisyyttd mitd erilaisim-
mista asioista, tavallisimmat
riidanaiheet ovat tiet ja jatteiden
késittely.

Itse en ole mitenkddn esimer-
killinen, kiireisen tyovuoden jil-
keen kérsivéllisyys ei ole ensim-
mdiselld lomaviikolla paras
mahdollinen, ja olen mindkin
kiistellyt huvilateistd, valitetta-
vasti!

Olemme kaikki ldhettildi-
td ja eldvid esimerkkejd siité,

Toivon, etté

, osaamme katsoa
nykyistd kuntaamme
avoimin silmin
ja teemme toita,
jotta siita kehittyisi
mahdollisimman
hyva!

kuinka hyvin asiat meilld taalla
ovat. Meilld on ainutlaatuinen
tilaisuus tehdé tuttavuutta kesa-
vieraiden kanssa ja nédyttdd kun-
tamme hienouksia, ottaa heidat
mukaan johonkin lukemattomis-
ta tapahtumista, joita vapaaeh-
toiset yhdistykset ja innokkaat
harrastajat jarjestavit.

Meilli on Osterén kesdmark-
kinat, Kimon ruukin taontafes-
tivaali, Storberget'in tanssit ja
lilkuntatapahtumia niin paljon,
ettd niitd riittdd innokkaimmil-
lekin kuntoilijoille. Tapahtuma-
listasta voisi tehda paljon pitem-
mén, ndmé ovat vain muutamia
esimerkkejd eri vaihtoehdoista.

Keséldhettildind voimme le-
vittdd informaatiota tapahtumis-
ta ja auttaa vieraita 16ytdmé&&n
mansikkapaikkamme.

Yhta tdrkedd on, ettd vara-
amme itsellemme aikaa jutella
vieraiden kanssa, silld ihmis-
ten viliset suorat tapaamiset
ovat vidhentyneet sdhkdisen
viestinnén lisdédntymisen myoté.

Mutta mitd sitten loppuvuo-

den aikana, kun kesd on ohi?
Olemmeko silloinkin  oman
kuntamme ldhettildita?

En tarkoita sitd, ettd kuljek-
sisimme ympéariinsd kehuskele-
massa, kuinka hyvin asiat on.
Ei, ajattelen enemmén, mitd
keskustelemme kunnastamme,
joka on ehtinyt puolentoista
vuoden ikdan.

Mitd puhumme viranhaltijoina,
poliitikkoina, kuntalaisina ja
tyontekijoind ~ kunnastamme,
joka on huomattava tyonantaja
ja tuottaa monenlaisia palveluita
sekd nuorille ettd vanhoille?

Olemme itse asiassa kaikki
oman kuntamme todellisia
lghettilditd. Osaammeko hoi-
taa sen tehtdvén vai teemmeko
mieluummin vertailuja mennee-
seen aikaan ja sen hyviin puo-
liin?

Toivon, ettd osaamme katsoa
nykyistd kuntaamme avoimin
silmin, ndemme sen uutena
kokonaisuutena ja teemme toité,
jotta siitd kehittyisi mahdolli-
simman hyvad! Meilld on siihen
tosiaan edellytykset, kunhan
vain tartumme niihin.

Maamme hallitus ottaa ndind
pdivind kantaa kuntarakenteen
uudistamisen jatkoon. Ensim-
mdisen esityksen jdlkeen ei
jatkokasittelyn lehdistétiedote
tarjoa yllatyksid. Lahtokohtina
ovat tyossdkéyntialue ja talou-
delliset kriteerit.

Taloudellisista kriteereistd
néyttdd tulevan velvoittavia ja
niiden perusteella voi ajatella

my6s kuntien pakkoliitoksia.
Taloudelliset ~ kriteerit  ovat:
vuosikate, lainakanta, kertynyt
alijddmé ja tuloveroprosentti.
Kaikki ndmé ovat kunnassam-
me toistaiseksi hyvit, tulovero-
prosentti on jopa maakuntamme
alhaisimpia.

Tosin olemme saaneet val-
tiolta taloudellista apua yhdis-
tymisavustuksien muodossa, ja
talous on saatava tasapainoon
myo6s sen jdlkeen, kun yhdis-
tymisavustusten = maksaminen
on loppunut.

Edellytykset jatkaa itsendisenid
omista asioistaan pdadttaviand
kuntana ovat hyvidt, kunhan
vain itse haluamme sit&.
Saamme  syksyn  aikana
mahdollisuuden antaa uuden
lausunnon kuntauudistuksesta,
ja toivon, ettd se otettaisiin vas-
taan toisenlaisella ilmeelld kuin
kevidlla jatetty lausunto.

Lopuksi haluan toivottaa
teille onnea léhettildén tehtavas-
sd, ja itse yritdn kantaa korteni
kekoon ja rientdd kesédn aikana
tapahtumasta toiseen.

Mutta &lkdd unohtako nauttia
lyhyestd ja ihmeellisestd kesésta,
silld se ei palaa takaisin!

Toivotan Teille kaikille oikein
hauskaa ja kaunista kesda!

CHRISTINA OLING
Kunnanjohtaja

VORA

KOMMUN

1945-2006

frdn och med 25.6.2012.

Kommunstyrelsen

Vo6ra kommunhistoriks tredje del
Inte av rdg allenast — V6rd kommuns historia

finns till férséljning vid Toms Shop, i Vora centrum,
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") Betraktelsen
Midsommartid

”Ma det floda fran himlen ddrovan,
ma rattfardighet stromma ur molnen.
Ma jorden dppna sig,

rdddningen spira

och rdttfdrdigheten sld ut i blom.
Jag, Herren, har skapat det.”

(Jes.45:8)

Ljusets hogtid
Om viddret ar gynnsamt flodar ljuset
fran ovan som allra starkast just under
midsommarhelgen. Ju ldngre norrut vi
befinner oss, desto ljusare &r bade dag
och natt och det ljuset ar vilgorande efter
vinterns langa morker.

Men inte bara ljuset flodar. I midsom-
martexten ovan, skriver Jesaja om ett an-
nat flode. Det flodet forklaras tidigare i

samma kapitel, ddr han berattar om Gud
som ger ljus och skapar morker, bringar
lycka och skapar ofdrd. Gud &r en hand-
lingens Gud, som later rétt och rattfardig-
het stromma fram dver jorden.

Skapelsens hogtid

Naturen &r vackrast vid midsommartid.
Blomsterdngar bjuder pé ett 6verdad av
farger och trddens lov dr dnnu frascha.
Skapelsen Oppnar sig i all sin prakt.

Som Jesaja skriver: ”M4 jorden Opp-
na sig, rdddningen spira och rattfardig-
heten sl& ut i blom” Vi far glddjas dver
Guds skapelseverk bade ndr det géller
blomsterprakten och Guds ingripande
med omsorg om hela sin skapelse.

Den omsorgen géller ocksa, och fram-

for allt, oss ménniskor i det ansvar vi fatt
att varda Guds skapelse och ta hand om
varandra. Angarnas blomster samverkar i
en yppighet som saknar motstycke.

Ocksé for oss minniskor géller att sam-
verka och bry oss om varandra. Ingen far
ldamnas ensam.

Johannes Doparens hogtid
”Johannes Doparens dag” dr midsom-
mardagens andra namn och det namnet
har sitt ursprung i att Johannes Dopa-
ren foddes ett halvt ar fore Jesu fodelse.
Dérfor firas Johannes fodelsedag pa
midsommardagen. Dérfor dr den ”ratta”
midsommardagen, den 24 juni, Johannes
namnsdag i var almanacka.

Namnet Johannes betyder “Gud &r

nadig” ett faktum som kom till uttryck i
Johannes forkunnelse, nédr han fore Jesu
framtrddande predikade omvéndelse,
rdddning och syndernas forlatelse.

Din och min hogtid
Lat oss glddjas 6ver ljuset som lyser upp
var sommar! Lat oss glddjas over natu-
rens skonhet och blomsterprakt! Lat oss
gldadjas 6ver den Guds omsorg som for-
verkligas i Johannes Doparens uppdrag
och dérefter i Jesu befrielsegdrning!

Lat oss samlas till god gemenskap, ta
hand om varandra och fira en av Gud
vélsignad midsommartid!

BERNDT BERG
kyrkoherde i Vora

[ ) Forsamlingen

DOPTA:

* Nike Alice Byman

fran Vora fodd 28.2.2012.
+Rasmus Gunnar Mattias Ostman
fran Maxmo fodd 7.3.2012.

* Elliot Thor Andréas Salonen
fran Vora fodd 31.3.2012.

* Rasmus Alexander Sjélund
fran Maxmo fodd 25.3.2012.

» Livia Ester Amanda Berglund
fran Vora fodd 29.2.2012.

DODA:

« Axel Georg Lang fran Vora

som dog 22.4.2012, 86 ar.

* Inger Ulla Margareta von Wendt
fran Oravais som dog 25.4.2012,
92 ar.

+ Sven Erik Enges fran Vora

som dog 3.5.2012, 77 ar.

« Eva Linnea Nyby fran Vora

som dog 6.5.2012, 73 ar.

+ Johannes Karlsson fran Maxmo
som dog 6.5.2012, 88 ar.

* Rode Katarina Sandqyvist fran
Maxmo som dog 7.5.2012, 85 ar.
« Karin Ingeborg Bystedt fran
V6ra som dog 13.5.2012, 81 ar.

« Lars Erik Kaustinen fran Vora
som dog 16.5.2012, 90 ar.

D Fodda

Alexandra Sundfors och Johan
Eklund i Kimo fick en dotter

den 6 februari 2012. Vid fédseln
var Tilde Johanna Eklund 50
centimeter lang och vagde 3350
gram.

“DET HANDER
{ LOTLAX, VORA'
Loppis vid Byagéarden

1-2.7 kl. 13-20

Traditionell logdans med
Roxie 30.6.
Vilkommen!

Har har 15 barn fatt all den utrustning de behdver fér att kunna ga i skolan. Lokala skraddare och skomakare tillverkar skor, uniformer och

by b

oo =

skolvaskor. Pa sa satt stéder hjalparbetet ocksa smaforetagare i ndrsamhallet.

Osterbottningar stéder barn i Mwanza

® Det kostar 8o-100 euro att
fylla bilens bensintank i Finland.
For en brakdel av den summan
kan ett barn i Tanzania fa tak
over huvudet, mat och allt skol-
material som behovs for ett helt
lasar.

Foreningen Mwembe &dr en
relativt ny hjdlporganisation
som framst satsar pa att stoda
barn och tonaringar i Tanza-
nias néststorsta stad Mwanza.
Foreningen startade sin verk-
samhet 2010 och har nu 33 med-
lemmar framst fran Oravais,
Vora och Malax.

- Vi stoder nu 28 barn sa att
de kan ga i skolan. Dessutom
har tio ungdomar som tidigare
bodde pa gatan nu fatt tak éver
huvudet, berédttar Mwembes eld-
sjdl Lena Johansson.

Foreningen samarbetar med
stadsdelskontoret och den lo-
kala hjdlporganisationen Ni
Hekima Pekee som ordnar det
praktiska arbetet.

- Mwanza dr en industristad
med stor inflyttning. Folk fran

Osterbottnisk forening som
hjalper barn i staden Mwanza

i Tanzania.

Finansierar verksamheten dels
via sponsorer och faddrar, dels
genom att ordna olika slags
evenemang. Ett exempel &r det
loppis som ordnas pa Maxmo
Torp klockan 13-17

den 30 juni och 1 juli.

Alla arbetar ideellt, vilket gor
att féreningen inte har nagra
administrativa kostnader.

Mer information finns pa
www.mwembeafrica.fi.

landsbygden kommer dit for att
fa arbete, men det dr inte alltid
sd latt. Foljden kan bli sociala
problem och fattigdom, sédger
Johansson.

De barn som far stod for sin
skolgang, dr oftast sddana som
kommer fran problemfamiljer.

- Det dr inte hemlosa eller

fordldralosa, men familjen har
inte rad att sinda dem till sko-
lan. De flesta &r mellan 6 och 13
ar gamla.

Johansson hoppas att man i
framtiden ocksa ska kunna hjal-
pa familjerna att f4 en inkomst.

- Genom att kopa verktyg
eller en symaskin, kan vi kanske
skapa mojligheter for dem att
sjdlva producera varor som de
kan silja.

Den andra kategorin hjilp-
behovande &r tonaringar som
inte har nadgot hem.

- Nér nagon bott pa gatan i
flera ar, dr det inte ldtt att fa in
dem i ett normalt liv igen.

- Hjdlporganisationerna
riacker inte till for att tdcka
stodbehovet bland det snabbt
vixande antalet ungdomar pa
gatan och de vilkomnar nya
organisationer.

Nér Lena Johansson besokte
Tanzania tidigare i ar, fick hon
kontakt med konstndrsgruppen
Roots & Culture som forso-

ker hjédlpa ungdomar bort fran
gatan.

- Med sina egna pengar hade
konstndrerna hyrt tva rum dér
gatubarn fick bo. I det ena rum-
met bodde tio pojkar och i det
andra atta flickor.

- Samtidigtlardeungdomarna
att méla eller tillverka smycken.
Den hir konstnérsgruppen fick
jag ett mycket gott intryck av,
de arbetar verkligen ur hjartat
for att hjalpa.

Lena Johansson hoppas att
det snart ska ga att ordna ldr-
lingsplatser for ungdomarna, sa
att de kan ldra sig ett yrke ge-
nom praktiskt arbete.

Men innan ungdomarna bor-
jar fortjana egna pengar, beho-
ver de finansiellt stod.

- Dels ordnar vi konserter och
olika evenemang for att samla in
pengar. Men vi behover ocksa
fler sponsorer som antingen
betalar en engangssumma eller
som blir faddrar &t négot barn
for en langre tid.

KARIN SUNDSTROM
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VORA

KOMMUN

Kommungarden i Vora, Forvaltningshuset i
Oravais och Tottesunds herrgard ar stiangda
under tiden 9.7-22.7.2012

Akuta hemservicedrenden tfn 050 571 7544

Akuta sociala &renden  kl. 8-16 tfn 050 342 1275

utanfor tjénstetiden socialjouren

i Osterbotten tfn 325 2347
Kris situationer géllande vatten-

och fastighetsérenden tfn 383 2341
Akut avbytarhjélp tfn 050 467 5890

Bradskande byggnads- och

miljéarenden tfn 050 557 9196

Vora Samservicebyra

Fpa och Polisens servicepunkter ar stangda
under tiden 9.7-12.8.2012

FPA-arenden, www.fpa.fi
Polisen, tillstandsarenden 071 874 0511

VOYRIN

KUNTA

Voéyrin kunnantalo, Oravaisten hallintotalo
ja Tottesundin kartano pidetaan suljettuina
9.7-22.7.2012

Kiireellinen kotipalvelu

puh. 050 571 7544

Kiireelliset sosiaaliasiat klo 8-16
virka-ajan ulkopuolella Pohjanmaan
sosiaalipdivystys

puh. 050 342 1275
puh. 325 2347

Vesi- ja kiinteistdasioiden
kriisitilanteet puh. 383 2341

Kiireellinen lomitusapu puh. 050 467 5890
Kiireelliset rakennus- ja

ympéristdasiat puh. 050 557 9196

Voéyrin Yhteispalvelutoimisto

Kela ja Poliisin palvelupiste pidetaan
suljettuina 9.7-12.8.2012

Kela-asiat, www.kela.fi

Poliisi, lupa-asiat 071 874 0511

 VETERINAR/ELAINLAKKARI

Satu Rajala,
smadjursmottagning/
pieneldinvastaanotto

Telefontid vardagar kl. 8-9 040-502 6022 Puh.aika arkisin klo 8-9
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N

/

MAMMOGRAFIUNDERSOKNING

vid Oravais-V6ra-Maxmo hvc

Pagar under tiden 2606-0407 2012 vid tandvardens utrym-
men pa Oravais Halsovardscentral.

Kallelse hem far fédda: 1944, 1946, 1948, 1950, 1952,
1954, 1956, 1958, 1960, 1962

Tiden kan andras ti-to kl 11-12, 13-14 tel. 050 3120216 eller
via internet enligt kallelsens anvisningar.

Samservicebyran i Vora
flyttar till nya utrymmen

Vid samservicebyran erbjuder framst Folkpen-
sionsanstalten och Polisen sina tjanster genom
kundbetjéning och Vasa TE-byra erbjuder sina

elektroniska tjanster.

Nu kommer samservicebyran att flytta in i kommunens centralkanslis
utrymmen i kommungarden i V6ra, Voravagen 18. Ingang sker via
kommungardens huvudingang.

Fran och med 13.8.2012 kommer Véra samservicebyra vara 6ppen
alla dagar mellan kl. 9.00-16.00, sa att man till infon kan ldmna in
handlingar.

FPA har kundmottagning onsdag-fredag kl. 9.00-12.00 och 13.00-
16.00 och Polisen har kundmottagning torsdag-fredag kl. 9.00-12.00
och 13.00-16.00.

LPA:s mottagning dndrar inte, utan LPA har som vanligt mottagning

mot tidsbestéllning ungefér varannan vecka i det utrymme som de
har i dag.

Samservicens styrelse

MAMMOGRAFIASEULONTA

Oravaisten-Voyrin-Maksamaan terveyskeskuksessa

Seulonta-aika: 2606-0407. 2012 Hammashoidon puolella
Oravaisten Terveyskeskuksessa

Kutsuttavat kunnan maksamat: 1944, 1946, 1948, 1950,
1952, 1954, 1956, 1958, 1960, 1962.

Ajanvaihdot ti-to klo 11-12; 13-14 puh 050-3120216 tai
internetissé kutsun ohjeiden mukaisesti

_
§?

Voyrin Yhteispalvelutoimisto
muuttaa uusiin tiloihin

Yhteispalvelutoimistossa Kansaneldkelaitos ja Po-
liisi tarjoavat palveluitaan henkilokohtaisena asia-
kaspalveluna ja Vaasan TE-toimisto sahkdisesti.

Yhteispalvelutoimisto muuttaa nyt Voyrin kunnantalolla kunnan
keskustoimiston tiloihin osoitteeseen Vdyrintie 18. Sisadnkdynti kun-
nantalon paaoven kautta.

V&yrin Yhteispalvelutoimisto on 13.8.2012 lahtien avoinna kaikkina
paivina klo 9.00-16.00 siten, ettd infoon voi jattaa asiakirjoja.

Kansaneldkelaitoksella on asiakasvastaanotto ajalla keskiviikko-
perjantai klo 9.00-12.00 ja 13.00-16.00. Poliisin asiakasvastaanotto
on ajalla torstai-perjantai klo 9.00-12.00 ja 13.00-16.00.

Melan vastaanotto ei muutu. Asiamies on tavattavissa edelliseen
tapaan ajanvarauksella suunnilleen joka toinen viikko Melan
nykyisessa toimitilassa.

Yhteispalvelun hallitus

Vi traffas pa banken!

Osmo besdker kontoret i Maxmo
pa onsdag 20.6 kl. 10-12
arkaka,
m\w ot g
N gk %Sm\\“ )

qenas\« ning!

W

Kvevlax

Sparbank

Trewliy somman!
Alltid vid Din sida.

www.sparbanken.fi/kvevlaxsb Tfn 346 2111

" "
e Saris Optik
OPTIK
f Véravagen 8, VORA, tel. 3837 333 www.sarinoptiikka.fi

TRYGG, HOGKLASSIG, INHEMSK.

www.sarisoptik.fi
Oppet vardagar 10-17. Semesterstingt 22.6-22.7.

TVOYRIN |

KUNTA .

Paajuhla 8.7. klo 13
Bergsparkenissa Oravaisissa.

www.vora.fi
UL L IRES AN L TH N A
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SALJES

Ny hostadsligenhet
i Oravais centrum
1 st 2 rum+kv+b+forrad

40 m?+vindsforrad 79.000€
Bolagsvederlag: 42€
Ring Hakan for visning
0500-265 576

AB Habeco o@

Seiplaxvagen 88, Oravais
Tfn 0500-265 576

s ﬁi‘{/:f /7'
VI ERBJUDER

VARA KUNDER...

- gott farskt kaffe med dopp

- dagens lunch och 4 la Carte
- sallader och maffiga mackor
- sist men inte minst glad

§ och vanlig betjaning

A-réittigheter
OPPET ARET OM_/

I.OSGI.ASSKIOSKEN OPPEN |
kl. 11-21.30
Ovriga tider

fran Kaffestugan

alpa
Raintballl!

Paintballlkan/spelas nar'som
helst ochivar som helst.
Passarv utmarktitill
svensexor, avsiutningav,
fodelsedagariochisalvidare:

Bekanta erfavenimedivar

meral
loch! pri»ser.
IKontaktas

Kimjikateil

IBasokiav.en
vadhemsidal
:l.‘_... v = —

[iH" & 'I'(IIBI.IINI

66600 Vora
tfn 06-383 8516, 0500-264 811

[ ) Juridisk byra

%"?ﬁiex

Juristbyrd Kenneth Lassus
Tunnelvigen 3 E 11, 66800 Oravais
Tfn 050 592 3496 Tfn/Fax (06) 383 5545

kenneth@kl-lex.fi

www.kl-lex.fi
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badrums- O,ﬂa Vais .
renovering, G 0 /V & K 3 k e /
mattlaggning &

spacklingsarbeten

G y Ruskas
v

o GASSPIK-
e o PISTOL i
50-90 mm JARN-RAUTA

T'J??FI:'},%'H KU L L A Forsdljning av fyrhjulingar,

Oravais, tfn 3575800 crossar och mopeder

Fredrik Engman 050-5279331 Vatrumscertifikat nr H2857/05
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KULLA-CENTER

SERVICE OCH
REPARATIONER

- Traktorer - Lantbruksmaskiner
- Batmotorer - Snéskotrar
- Fyrhjulingar - mopeder

- utom och inomhusmalning - kakelarbeten ~ Simon Sa ri S O pti k e@l\ca c"”l.g’
- VTT-certifierad - tapetsering Ingman o & = ‘}9
. . . / Voravagen 8, VORA t. 383 7333 (o) LY
. GSM 0500 969 460 simppes.maleri@netikka.fi ) www.sarisoptik.fi ol 'f\é
£ 7 &
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~Fr. an O0sSsS... < N ....m ” nJupsu:;L;a 666:0 MAXMO

O) : N\
Fe{klgléARDSMYLLA 5x50 L 1 5.90€ K.a'rklax Mobiltel.
X : . .
Tackbark, Dekorationsflis, Torv, Kalk, Gédning m.m. tfn 345 0188 www.traktorservice.fi Christer 0500-265 318

Kenneth 050-554 7907

THUJA SMARAGD 8-95€ biltfn 0500 368 906

Igo_llgto'%mB ar- och Prydnadsbusk o
Lo oo BaorrS P Sortotbbar m.m. Butikens
STORT URVAL SOMMARBLOMMOR! o ° 4
TAGETES, LOBELIA, °PP9“|de’ Restaurant / REStaura nt
e nlA SILERES vardagar kl. 8-17 Nd ﬁﬁe Nahhe“

lordagar kl. 813

Véravagen 23, VORA Butiksbilen trafikerar

Tors™blommor Tfn 06-3833 013 enl. tidtabell i

Spegravningsbyrd SlIS0S0R00510S] Viri-Maxmo o. Korsholm

D ——_ www.tbb.fi

ma-fr kl. 11.00 -14.00 och
SERVICE- a la carte efter kl. 14.00

FORETAGET

FOR ER! Nu kan man tanka
. E98 och DIESEL med
ag gor bl.a.

kort eller kontant hos
oss vid gdasthamnen!

et Oppet 1.6.-31.8.2012
S6-To kl.10.00 - 24.00

+ bygg- och renoverings-
objekt

+ badrum (certifierad)

+ olika servicearbeten
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NYPREMIAR: 11.7 KL 19

ToM 2 ALLT | ALLO®

?‘;ﬁf vid Kyroboas kvarn, Kimo Vedmaskla uthyres! FI‘ = LO kl. 10.00 = 02.00
Hur kan jag hjalpa  .MIDSOMMAR VID NABBEN =
s s . just Er? = - Underhallare: o~
Ovriga forestéliningar, Juli: 13 / 15 / 18 / 20 / 22 \ Fredag 22.6
Alla férestéliningar bériar kl.19! Tom Vornanen %} Scandics dansband
- _ ~ 050 525 72 16 Lordag 23.6
= i O G el DUO Josefin & Jonas Siren

Bokningar tel. 041-4482639 ti-s6 kl.12-17

| wnabbensi GOS10753%  Ttesnd 598

eller p& WWW.ORAVAISTEATER.FI
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